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® Uhel dhtul, Alshiiris, jahipdeva 1opul, tabas
mu Chélifi orus, modned miilid Orléansville’ist,
hirmus torm. Ei iihiki kdiila siluetti, {ihtki voo-
rastemalja silmanpiiril, Ei midagi, pddle madalate
palmide, pdosaste ja suurte, horitsondini ulatu-
vate poldude. Padlegi hakkas suurte vihmava-

lingute tagajirjel paisunud Chélif hirmudrata-

valt kohisema, ning mind #hvardas héadaoht
oobida taielikus soos. Biiroo Milianah’ tolgile,
kes mind saatis, tdrkas onneks meele, et meile
kaunis ldhedal asub miekingu taha meidetuna
itks parismaalaste suguharu, kelle pailikut ta
tunneb, ning meie otsustasime tema 1uure min-
na ulualust paluma itheks 66ks.

Need orus asuvad araablaste- kiilad -on téies-
ti kaktuste ja wiigipuude varju peidetud, nende
savist onnid mii maaga tasa ehitatud. et meie
asundust mérkamata leidsime end tema keskel.
Olj see palvetund, vihm, millest see surma-
vaikus? .

Ent vidga mahajietuna miis mulle kogu iimb-
rus, ja nagu miski kurbuse surve lasus ta padl,
lopetades vihemagi eluavalduse. Poldudel, kdi-
gil pool dimberringi, seisid viliad, saatuse hoo-
leks iaetud. Rukis, oder, mujal koikial korista-
tud, lamas siin maas koha pddl médanedes.
Akked, adrad, roostest soddud, wedelesid vih-
ma kées. Terve asundus omas miski kurba, ko-
dunevat ja iikskoikset ilmet, Meie Uldhenedes
haugatasid koerad vaevalt. Aegajalt kuuldus
mone onni siigavusest laste kisa, vilksatas poo-
saste vahiel mone poisi piigatud péi. ehk modne
vanamelie rdbaldunud padkate. Siin da s#il,
puhmaste varjul, kiilma kies odisevad viike-
sed eeslid. Kuid ei ithtki hobust, iihtki ini-
mest . nagu oleks jalle suunte sodade aeg,
mil lIah‘kunud koik meeskond juba kuude kestes.

Paaliku maia, pikk, valgete mitliridega ehi-
tus, akendeta, i ndinud teistest elavam. Leid-
sime avatud tallid, tithjad s6imed da kiinad,
kuid ei diltki tallipoissi, kes oleks vastu viotnud
mieie hobused!

,Ladheme wvaatame Mauri kohvikut.*
mu kaaslane.

See, mida nimetatakse Mauri kohvikuks, on
nagu-Araabia valitsejate -vastuvottesalong; iiks
osa majast on reserveenitud mooddasoditvaile
réndajaile, kus need hiidd mussulmaanid, nii vii-
sakad, nii tahked, leiavad vOimalust iiles ndidata
oma wvastutulelikkust vooraste vastu, hoidudes
perekondlik-intiim tooni piirides, mis timgitud
kohast, Paaliky Si-Slimani kohvik oli avatud ia
vaikne magu tema tallidki. Kérged lubjatud sei-
nad, lahingute vdoidumirgid, jaanalindude suled,
lai, madal, saali iimbritsev diivan, koik see t11-
kus vihmasagaraist, mida ukisest sisse paiskas
tuulepsoris . . . Ent leidus siiski inimesi kohvi-
kus. Kohviku peremees, vana Kabvle kaltsu-
des, pda polvedele laskunud, kiikitas iimber-
tougatud siitepanni ees. Siis pdiliku poeg, ilus,
kahvatu §ja haiglane laps, kies puhkas diivani, .
niustasse burnusisse méhituna, jalutsis kaks
suurt ‘hurdakoera.

Meie sisse astudes ei ]ugutanud end ke»egﬁ
vaevalt et fiks hurdakoertest tostis pdid ja laps
arvas hddks pdorda meie poole oma ilusad,
mu(sltad, palavikust hddguvad +a vasinud sil-
mad.

»Ja Si-Sliman ?* kiisis t0lk. .

Kohviku peremees tegi oma pdi kohal raja-
matu liigutuse, mis niitas horitsonti kaugel, vi-
ga kaugel .

- Meie taipasime, et Si-Sliman oli ira smtnud
kaugele reisile; aga et vihm ei lubanud meid

fitles
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rinnakut uuest atustada, poordus tolk pidliku
poja poole oeldes talle Araabia keeles, et oleme
tema isa sObrad ja palume temalt ulualust hom-
seni, Kohe tousis laps, hoolimata-piinavast va-
lust, kisutas kohviku peremeest- ja. néidates
lzhkesti diivani poole, nagu tahtes delda: ., Teie
olete minu kiilalised,” tervitas meid Araabia
kombe jirele, kummardus (pddga, suudlus sor-
meotsilt, ja mihkides end uhkesti oma burnu-
sisse lahkus. tosine ilmelt nagu kohane pdali-
kule ja maja peremehele.

Tema lahkudes kohviku peremees siiiitas
oma siitepanni, asetas sellele kaks mikroskoo-
bilist katlakest, 9a sel ajal, kui ta valmistas mei-
le kohvi, voisime talt teada saada monesugu-
seid itksikasju tema peremehe reisi iile ja selle
vioorastavalt armetu seisukorra iile asunduses.

Kabyle koneles ruttu, tehes seejuures vana
naise liigutusi, ilusas, tdiskurguhiilses keeles,
kord rutates, siis peatudes suurte. vaiksete va-
heaegadega, mille kestes oli kuulda vihma lan-
gemist sisemistele mosaitkouedele, katlate su-
risemist ja schakalite haukumist, mis tuhandena
kajastus orus.

Vaat’ mis juhtus Si-Slimani 0Onnetuseks.
Neli kuud tagasi, 15. augustil oli ta saanud au-
leegioni aumdirgi, mille padle teda mnii kawa oli
lastud oodata. Ta oli ainuke pdilik maakonnas,
kellel see veel puudus. Koik teised olid miiiitlid,
ohvitserid ; kaks voi kiolm neist kandsid isegi
suurt komandandi paela ming nuuskasid oma
iimsiiittusels sellesse nina, nagu seda sageli olin
niinud tehtavat Bach’Aga Boualemis. See, mis
tinini segas Si-Slimani aumirgi osaliseks saa-
mast, oli #ili, mis tal olnud iihe Araabia biiroo
iilemaga kaardimingu tagajiriel, ia see woli nii

mooduandev Alshiiris, et kiimne aasta jooksul

seisis pddliku nimi tagaginieta soovituslehel.
Voite niiid kujutleda tubli Si-Slimani rHOmu,
kui 15. augusti hommikul., ks ratsavielane
Orleansville’ist oli ‘tulnud tooma talle viikest
kullatud karlpi dithes aumérgiga, ja kui Baia,
anmsaim ta neljast naisest, kinnitas selle Prant-
suse risti tema kaamelikarvadest burnusile.
See juhtumus sai suguharus lopmatute targu-
tuste ja ettekujutuste pohjuseks. Kogu 66 hois-
kasid tamburiinid ja pilliroost viled. Olid tant-
sud, tulivirk, ja ma ei tea kui paliu tapetud
lambaid. ia et miski ei puuduks peol, luuletas
kuulus improvisaator Diedal laulu Si-Slimani
auks, mis algas fargmiselt: ., Tuul. rakenda Uma
hobused, et kanda seda hiid sOnumit .
Jargmisel tiommikul, pdeva tousu aral -kut-
sus Si-Sliman kokku oma rahvavie, wvarustas
nad sofariistadega ja soitis selle saatel Alshiiri,
et tdnada maavalitsejat. Linna viravas peatus
kaitsevégi, magu seda nbudis komme. Piilik
sammus iiksi valitsuse paleesse, nigi hertsog
Malakioff’i ja tdendas talle oma truudust Prant-

susmaa vasta mones iilespuhutud lauses, ses
piltlikus hommikumaa stiilis, mis iuba kolme
tuhande aasta kestes vordleb koiki nioormehi

palmidega [ja koiki naisi hirvedega. Sellega 10-
rpule joudes, sammus ta diles linna, et end nii- .
data. palvetas muhamedi ‘templis, jagas raha
vaestele, kiis habemeajaja ja kullatikkijate juu-
res, ostis oma naistele 1ohnadli. siidi. lillelist ja
kirjut, siniseid pikikuid kuldpaeltega ja punaseid
ratsaniku saapaid oma viikesele pojale, maks-
tes kauplemata ia ipuistates oma rodomu kuld-
titkklides. Teda néhti turul istuvat Smiirna vai-
padel, joomas kohvi Mauri kaupmeeste ukse
ees, kes ‘talle onne soovisid. Teda fiimbritses
tilie imestlev rahvahulk. Koneldi: ..Vaat. see on
Si<Sliman . . . imperaator on talle risti anneta-
nud.” Ja véaikesed Mauri lapsed, kes tulid sau-
nast. siliies kiipsiseid, saatsid oma muhtalt pal-
gelt pika austava pilgu selle ilusa hobedast
risti \poole, mida kanti vorratu uhkusega. Ah!
On siiski flusaid silmapilke elus.

Ohtu saabudes, Si-Sliman valmistas end
oma kaitsevie juure tagasiminekuks ja iuba eli
tal {jalg sadula faluses, kui iiks linnapaaliku

‘kiskijalg hingeldades ta juure iooksis:

»Sa oled siin, Si-Slimman. otsisin sind igalt-
poolt . . . Tule ruttu, valitseja tahab sinuga
koneleda!*

Si-Sliman jargis ‘talle paha aimamata, Ent
palee suurest Ouest 1dbi minnes kohtas ta oma
Araabia biiroo filemat, kes naeratas pilkavalt.
See vaenlase naeratus tegi teda rahutuks fa
vérisedes astus ta valitseja salongi. Maavalit-
Seja vOottis ta vaistu istudes ratsa ‘toolil:

WIi-Slimann, iitles ta madala ninahiilega,
mis pani virisema kogu idimbruse, ..Si-Sliman,
minu poiss, olen meeleheitel . . . on olnud eksi-
tus . . .mitte sina ei ole see, kellele taheti anda
aumdrk; see oli piilik Zoug-Zougs . . . pead
tagasi andma selle risti.*

Ilus pronksikarva pailiku pai punastas, na-
gu oleks teda sepa #isile 1dhendatud. Tahtmatu
virin ldbistas ta keha, Ta silmad 16id =pdle-
ma . : . 'Ent see kestis ainult hetke. Kohe lan-
getas ta silmalaud ja kummardas valitseja ees.

»Sina oled dilem, mu hirra,” iitles ta, vottis

rinnalt risti fa pani selle lawa pdle. Ta kisi vi-
rises; pisarad rippusid ta pikil ripsmeil. See
liigutas isegi viana stjameest:

_ wKiillalt, kiillalt. mu tubli poiss. sa saad selle
jdrgmisel aastal.”* Ja ta ulatas talle hadtahtlikult
oma kie.

Padllik tegi nagu ei oleks ta seda tihele pan-
nud, kummardus sona lausumata fia lahkus. Ta
teadi-s. mis selle valitseja lubadus tihendab 3ja
tuxigi;s end igaveseks teotatuna kantselei intrii-
gi 14bi.

.Teadie isellest ebasoosingust oli juba linnas
laiali lagunenud. Bab-Azouni tinava gjuudid
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vahtisid teda irvitades. Mauri
kaupmehed podrdusid  tast,
kaastundmusilme ndol; ja see
kaastundmus haavas teda roh-
kem kui irvitus. Ta hiilis miiii-
ride ddri mooda, otsides koige
pimedamaid tdnavaid. Aravoe-
tud aumdirgi tithi koht walutas
nagu lahtine haav. Kogu aeg
motles:

,,Mis iitlevad minu ratsa-
nikud ?

Mis iitlevad minu naised ?*

Siis valdas ta vihahoog.
Kujutles end pitha sdja kuulu-
tajana, sddl kaugel, 'Marokko
vaerinnal, mis opunetas tule-
kahjudest da sdjamOliust, ehk
ifalle joostes piki Alshiiri tdna-
vaid oma sdjavide eesotsas,
roovides juute ja tappes Krist-
lasi, kuni langeks ise selle suu-
re korratuse ajal, mis mataks
ta hiabi. Kok ndis talle voi-
mialik, kuid ainult mitte tagasi
minna ioma suguharu juure.
Korraga, lkeset neid kitte-
maksuplaane, sihvatas tas iu-
nastav mote imiperaatorist. Im-
peraator! . . . Si-Slimanil kui
ka kodigil araablastel koondus
sellesse sOnasse mdiste oiglu-
sest ja woimust. See oli Oige
valitseja usklikkudele ja mus-

swmaanidele. Imperaator oma
suurte kahuritega, oma sdja-
videga, oma raudlaevastikuga! .

Sest ajast, mil see ta meele tuli tundis
SiSliman end pididstetuna. Kindlasti annab
imperaator talle selle risti tagasi. See oleks
ainult itheksa pieva tee, ja ta uskus sellesse
nii tugevasti, et soovis, ta Kkaitsevigi jadks teda
ootama Alshiiri vdraval. Uks kaubalaev kan-
dis teda jirgmisel pédeval Pariisi poole, mottes
ja tdis rahu nagu palverdndaja Mekkasse.

Vaene Si-Sliman! on juba neli kuud moodu-
nud ajast, mil ta dra soitis; ja kirijad, mis ta saa-
dab omla maistele, ei konele veel tagasitulekust.
Nelia kuu jooksul tammub vaene padlik Pariisi
ududes, joostes ministeeriumite vahet, igalpool
vilja maerdud, sattudes Prantsuse walitsussiis-
teemi keeruliste hammasrataste vahele. saade-
tud iithest kantseleist teise, midrides oma filirii-
deid ooteruumide puust pinkidel audientsi val-
vel, mis iialgi ei tule. Siis ohtuti ndhti tema pik-
ka kurba kuju, naeruvairselt uhket. ootamas

Alshiiri ratsavigi.

oma toa votit voOrastemaja biiroos, ia ta astus
oma tuppa, visinud kiikudest ja jooksmisest,
kuid alati whke, kramplikult hoides kinni lootu-
s»es:tlnagu hasartmingija, kes jookseb oma dnne
jarele.

Samall ajal ta ratsavigi. koondudes Bab-
Azoun’i varavale, ootas teda hommikumaalas-
tele omase fatalismiga: hobused. vaiade kiilge

_ seotud, hirnusid mere poole.

Kodukiilas olid koik meeleheitel. Vili ma-
danes poldudel to66ioun puudusel. Naised. lapsed
lugesid paevi. ndiod Pariisi poole poordud. Ha-
lemeel oli ndha, kui palju lootust. kannatust ja
muret endaga kaasa kiskus see punane paela-~
tiikkike. Millal lopeb see kioik ?

»Jumal diksi seda ‘teab,* iitles whates koh-
viku peremees, ja ldbi avatud wkse niitas ta
kidsi wviikese, valge noorkuu poole, mis tousis-
‘{Qn:ggﬂas laotuses kurva da wioleti lagendiku
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Niiviisi naerdes, mirkasin endast paarikiimne sammu
kaugusel teekdimnakul (jumaluke, kas ma tdesti tervelt
kaks tundi dra olin lobisenud) punase katusega, roheliste
aknaluukidega maja, mille seina kaftis ussina poimuv
vilnamarjavaidt oma habelikkude lehekeste valgega. Ja
lahtise ukse ees, pihklapuu varjus, kivirenni ees, mida
modda voolas puhas vesi, istus kummargili naisterah-
vas, kelle ma kohe #ra tundsin (kuigi polnud teda nii-
nud juba niimitu aastat). Ja mu jalad notkusid...

Tahtsin juba putku pista, Kuid ta oli mind mirganud
ja vahtis aineti minu poole, jatkates veevotmist kaevust.
Ja niiiid ndgin, et ta fundis mu dra... ta ei teinud sel-
lest vihematki mirki, ta on selleks liig uhke, kuid ta pang
kukkwos kaevu, ja ta ditles:

Jean de Lagny, kellel pole piisi... Ara rutta ometi
nii vaga.

Ma vastasin:

-— Kas sa mind siis ootasid?

— Mina, vastas ta, vaat' mul asi, pole ma métel-
nudki!

— Toepoolest, iitlesin mina, just nagu minagi.
siiski, olen vdga roomus.

Kuid

— Ja sa ei sega mind siin sugugi.

Nii me seisime iiksteise vastu, tema margade katega,
mina kuueta; vaatasime iiksteisele otsa, ja polnud julgust
enestele otsa vaadata. Kaevus kogus sinna kukkunud
imber endasse vett. Ta iitles viimaks:

— Astu sisse, sul on ometigi minutiks aega,

— Kaks, kolm minutit. Votan natuke puhkust,

— Pole sugugi seda nigu, nagu oleksid vasinud. Mis
su siis siia 0i?

— Minu, ei miski, iitlesin Ghinaga;
lutasin.

— Sa-oled siis viga rikas, iitles tema.

— Mitte rahast, vaid ettekujutustest.

— Oled ikka sama, fitles ta, ikka sama pdikpda.

—Kes selleks on siindinud, see selleks jadb. _

Astusime Oue. Ta pani virava kinni. Olime kahe-
kesi keset kaagutavaid kanu. Koik talu inimesed olid

ei miski, ma ja-

pollul. Kas harjumusest voi oma kohmetuse varjamiseks

ta kiiis dra, et panna kinni vdi teha lahti (ei mileta enam
bieti) aidaust, seejuures tasakesi Medori pragades. Ja
mina hakkasin tema majapidamisest, kanhakasvatusest,
tuvidest, kukest, koerast, kassist, partidest, sigadest kone-
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lema, et kokkusaamisele voimalikult tavalist ndgu anda.
Kui ta poleks vahéle seganud, oleksin iiles Iugenud terve
Noa laevatiie loomi. Akki iitles ta:
— Breugnon!

See pani mul hingamise kinni.
— Breugnon!

Ja me vaatasime iiksteisele otsa.

Kaisuta mind, iitles ta.

Ma ei lasknud end paluda. Niisuguses vanaduses ei
tee see enam kellelegi halba, knigi see ei too enam ka
kuigi suurt omne. (Onne see aga siiski toob)., Tunda
minu vanal krobelisel pdsel tema vana, ndrtsinud poske
— mul oli himu nutta. Kuid ma ei nutnud, ma polnud nii
rumal! Ta ditles:

— Sa torgid.

— Toepoolest, kui tina hommikul oleksin teadnud,
et sind peaksin kaisutama, oleksin habeme #ra ajanud.
Minu habe oli kolmkiimmend viis aastat tagasi palju peh-
mem, kui nii tahtsin sinu juure, ei, oma lamburitare juure,
jah lamburitare juure, suruda oma pdske vastu
sinu poske.

— Sa siis ikka veel miletad?

— Oh ei, ma ei motle sellest kunagi.

Jaime naerdes iiksteise otsa vaatama, kes ennem
langetab silmad.

— Poikpas, kangekaelne, eeslipd, kui sarnane olid
minule! iitles ta. Kuid sina, hallijuukseline, sina ei va-
nane. Muidugi, Breugnon, mu sdber, sa pole ka just ilu-
samaks ldinud, sul on kortsud silme all, nina on ldinud
lapikumaks, kuid kuna sa polnud kunagi ilus, terve oma
eluaeg, siis pole sul olnud ka midagi kaotada, ja sa pole
midagi kaotanud, mitte ainustki juuksekarva, voin van-
duda, sina, egoist. Vaevalt, vaevalt on see juus paiguti
I6onud halliks.

Mina vastasin:

— Hullu p#i, sa tead ju, ei lahe halliks.

— Teie mehed olete koik miisugused petised, teie
oskate oma elu elada lobusasti, aga meie, meie vana-
neme, vananeme kahe eest. Vaata korraks seda varet.
Jah, jah, see kunagi tugev nigus keha, mille paale oli hda
vaadata, veel parem kallistada, see kael, see rind, see
puus, niovirv, see mahlakas, painduv, nagu virske vili,
keha ... kus on see kdik ja kus olen mina? Kuhu olen
ma enda kaotanud? Kas oleksid mu turul kohates dra
tunnud?

— Koigi naiste seast oleksin su 4ra tunnud, dtlesin
mina, pimedast pdistki. _

— Jah pimedast piist kiill, aga avasilmi? Vaata
korraks neid sissevajunud poski, seda hambutud suud
seda nagu noatera véaljakuivanud nina, neid punetama
lodnud silmi, seda nidttsinud kaela, seda sisselangenud
rinda, seda ebameeldivat kohtu.. . 2

Ma iitlesin (nfigin viiga histi kdike, millest kdneles)-

— Viike kutsikas on kuni vanaduseni kutsikas.

— Téahendab, sa ei mirka midagi? i

— Mul on haidd silmad, Belette.

— Oh, nied sa niiiid, kuhu on kadunud sinu Belette,
Belette? - 3

. Vastasin* : ' e

Ta kordas:

— Ta on ldinud siit dra sinna, viikesesse metsa-
sallu, Peidab end, jookseb eest dra, on ldinud kauge-
male. Kuid ma nden teda ikkagi, nden tema viikest ni-
nakest ja kavalaid silmi, mis varitsevad mind ja veet-
levad tema peiduurkasse.

— Sul pole enam millegagi riskeerida, iitles ta, kui
ka sina sinna liheksid. Mu sober, oled aga endale k&hu
ette kasvatanud! Armastusvalu pole ndhtavasti sinu
pddle just lahjakstegevalt mojunud.

— Mis kasu mul sellestki oleks olnud, vastasin, kur-
vastus nduab ju ka toitmist.

— FEks ldhme siis toitma seda sinu last.

Astusime tuppa ja istusime lauda. Ei méileta enam,
mida sGin vOi join, minn hingel oli. tegemist muuga, kuid
moédda ma ei Jasknud iihtki suutdit, ihtki lonksu. Ta
vahtis kisipGsakil, kuidas sbin, siis iitles naerdes:

— Noh, sa pole just kaugeliki murelik?

— Nagu ditlevad laulusonad, vastasin mina: tiihi
koht — teeb ka hinge nukraks; tubli k6hutdis aga ka
siidamele rahu.

Tema lai, Ghuke ja muigav suu vaikis, ja tol aijal, kui
mingisin franti ja ajasin igasugust putru, ilma et isegi
oleksin motelnnd mida, vahtisid meie silmad terasesti
iiksteisesse ja motlesid minevikust., Akki iitles ta:

— Breugnon! Kas tead? Ma pole seda veel kunagi
konelenud. Niiiid voin sellest rddkida, sest see ei tdhen-
daks ju niiiid iikskGik enam midagi. Sina oledki, keda
armastasin.

Foto Pielbaum.

Tallinna jahtklubi.
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Ma iitlesin:

—- Teadsin seda vdaga histi.

-~ Kui sa seda teadsid, neetud inimene, miks sa siis
seda mulle ei iitelnud.

— Vasturiiikimise vaim keelas ja pidlegi, oleksin
fitelnud, sa oleksid kohe vastanud ,.ei*.

-~ Mis oleks seegi tihendanud, kuna ju motlesin
hoopis vastupidist. Suudled ju-suud, aga mitte seda, mis
ta koneleb.

— Sinu suu ei rahuldunud ainult sonadega. Seda 0Op-
pisin tol ohtul, kui leidsin moldri sinu pesast.

~—— See on sinu siiii, vastas tema, ahi polnud sugugi
tema jaoks koetud. Muidugi olin ka mina sitiidi, aga olen
ka selle eest tublisti karistatud. Sina koigeteadja, Colas,
ometi ei tea sa, et vOtsin ta vasiu ainult kibedusest selle
iile, et sina ira liksid. Ah kui vihane olin sinu péddle.
Juba sellest pdevast paile, méletad sa, kui sa minust ei
hoolinud, :

— Mina! kiisisin.

— Just sina, hdbematu, siis kui mind tulid votma
aias, Ohtul, kui olin magama jdinud ja jdtsid siis mu sin-
napaika, polgasid ara.

Hakkasin karjuma
ainult:

— Sain viiga hdsti aru. Ara nii viga piiijagi, vana
tola! Olen kindel, et kui saaks alata wuuesti otsast
paile....

Utlesin:

— Oleksin teinud just samuti.

— Rumal! tihendas ta ... Just seepirast sind armas-
tasingi. Ja siis, et sind karistada, hakkasin sind piinama.
Kuid ma ei uskunud, et oled nii rumal, et dngest dra 14-
hed (kui alatud on need mehed), selle asemel, et onge
hakata.

— Suur tdnu! ditlesin mina. Koovike armastab piiii-
nist, kuid hoiab oma sisikonda.

Naerdes oma kokkusurntud huulte nurkadega, silmi
pilgutamata, vastas ta:

— Kui kuulsin sinu kakelusest tolle

ja wvastu vaidlema. Ta wvastas

teisega, tolle

| 3

3

Maailma tiitar. L. Knighti aquatinta.

Opetatud naine. M. F. de Montmorency, pastell.

teise lojusega, kelle nimegi ma enam ei méleta (pesin
parajasti joel pesu, kui mulle deldi, et ta sind kigistab),
jatsin oma pesukiina kus see ja teine, see hakkas allavett
ira ujuma, ja astudes pesule jalgadega pddle, naabreid
tougates jooksin paljajalu, uisapéi, et sulle hiiiida: ,Breug-
non, kas oled lainud hulluks, kas sa siis ei nie, et sind
armastan? Voidad vist paliu, kui lased sellest hundist
endal mOne parema tiiki kiiliest dra rebida! Ma ei taha
endale drakdkerdatud, lombakat meest. Tahan sind ter-
vena... lJa-ah! tanderiteraa... trararaa... selle ajaga
kui ma omaette kogu aeg niiviisi pomisesin, sGbrutses
see vorukael ise juba kortsis, dra unustanud isegi, mis-
pdrast kakles, ja tolle hundiga kisikdes (ah, sina hibe-
matu virukael) jooksis Idpuks #ra oma lambakese juu-
rest... Breugnon, kuidas sind vihkasin. Armas inimene,
kui ma sind niiiid néen, nien meid mdlemaid, siis paistab
mulle see naeruvdéirt. Kuid siis, mu séber, oleksin su
titkkideks teinud, dra kiipsetanud kas voi elusalt, kdige
suurema monuga. Ja ndhes, kui véimetu olin sind mii-
viisi karistama, karistasin iseennast, nii viiga armastasin
sind. See molder pakkus end koigepaslt. Oma viha-
tujus votsin ta pakkumise vastu. Kui oleks juhtunud
keegi teine, oleksin vastu votnud ka selle. Monesuguse
Martin Batoni pirast poleks maailm ju veel hukka lii-
nud. Ah kuidas kétte maksin, ma mdtlesin ainult sinust,
kuna tema.... . P

— Ma kuulen! ‘

— .... kdtte maksis jille ainult mulle, Motlesin:
»Las ta tulla miiiid tagasi. Kiill saab peremehelt. Breug-
non, kas said 15puarve? Las ta tulla! Las ta ainult
tulla!* ... Ja siiski, tulid juba varem, kui seda oleksin
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tahtnud. .. Tead juba isegi, mis sellele jdrgnes. Mina
olin tahes tahtmata koéidetud oma eesli kiilge, eluajaks.
Ja eesel (ei tea niilid kumb, kas tema v4i mina ise) pidi
jaama veskile.

Ta vaikis, ja ma usaldasin 'kiisida:

— Vihemalt, kas sul on siin hdi?

- Ta kehitas dlgu ja vastas:

— Just nagu igalpool.

— Kurat votaks, iitlesin mina, see maja peab siis kiill
olema paris paradiis.

Ta hakkas naerma.

— Mu sober Carabi, sa iitlesid seda.

Konelesime muist asjust, oma poldudest ja inimes-
test, loomadest, oma lastest, aga millest ka ei oleks raa-
kinud, ikka joudsime 16puks imekiiresti vana aine juure
tagasi- Arvasin, et talle peaks olema huvitav kuulda
itht-teist minu elust, minu kodustest, minu majast, kuid
nidgin pea (oo naiste uudishimu!), et ta sellest koigast
juba varem teadis ja peaaegu sama palju kui mina isegi.
Siis iihelt teisele iile minnes, paremalt pahemale, hakka-
sime lobisema koiksugusest korvalisest, orgudest ja mé-
gedest, et ainult lobiseda, mingisuguse sihita. Piiiidsime
itksteise ees teravmeelsustegagi hiilgada; see oli keer-
lev tuli, vottis hingamise kinni. Ja polnud tarvis sonu
seletada: wvaevalt kui nad ahjust olid lennanud, neelati
nad juba tulisest pidst jdlle dra.

4

T#navuselt fotoklubi n#ituselt. Fr. Keller, ,Vana Tallinn¥,
; Broomdli tritkk.

Olime juba kiillalt naernud, ja ma pithkisin para-
jasti silmi, kui kuulsin, et kell 16i kirikutornis kuus.

— Jumal hoidku, ditlesin mina, niitid ldhen.

— Kiillap jouad, vastas tema.

— Su mees ehk tuleb varsi pollult ja mul pole isu
teda n#ha.

— Minul sama vahe! vastas tema.

Koogi aknast paistsid nurmed, mis alustasid juba
oma oOhtust tualetti. Loojeneva pédikese kiired heitsid
oma kuldset tolmu tuhandete rohuliblekeste pddde péile,
mis virisesid ohus. Siledaid kivikesi mooda vulises allik.
Uks lehm lakkus pajuoksi, kaks hobust, iiks must, valge
languga otsal, jateine hall tdpiline seisid lilkumata ohtu-
vaikuses, tdissoomud, ithe pédid teise turjal. Jahedasse
maija tungis paikese, sireli, kuumakskoetud rohu ja kuldse
sonniku 16hnu. Ja siigava, meeldiva, veidike vanaldhnalise
maja varjulises kambris kerkis kivikruusist, mida hoid-
sin kides, burgundi mustsostraviina Grna aroomi. Ma
{itlesin:

— Kui hdd on siin olla!

Ta vottis minu kidest kinni.

— Nii oleks olnud kogu elu!

Ma iitlesin (mul oli siiski natuke raske tunda, et
oma tulekuga tema kurbi motteid elustasin):

— Oh, sa tead, mu Belette, kui Gieti modelda, on
vast ehk koige paremgi, et koik see nii on ldinud. Sa
pole midagi kaotanud. Uheks pievaks on see hai, kuid
eluajaks, ma tean end, ma tean ka sind, sul oleks olnud
juba ammugi villand. Sa ei teagi, milline alatu vorukael
olen, laiskleja, joodik, petis, lobasuu, tuulepai, kange-
kaelne, maiasmokk, pilkaja, tiilitseja, pahandaija ja ise-
meelne tuuletallaja. Oleksid olnud, mu tiitar, {isna onnetu
ja oleksid mulle hakanud kétte tasuma. Selle motte juu-
res tousevad mu juuksed piisti iile terve pdd. Tanu
Jumalale, kes koiki asju tunmeb. Koik on kdige pare-
maks. '

‘Ta kuulas mind tdsisel ja kavalal pilgul. Krimpsutas
nina ja iitles: ’

— 3ul on Oigus, Jaquet, tzan, tean, oled vdllaroog
(ta ei motelnud aga sugugi nii), oleksid mind muidugi
peksnud, ja mina oleksin sulle sarvi teinud. Kuid mida
tahad? sest kuna nii see kui teine ikkagi peab siindima
selles maailmas, siis kas poleks olnud juba parem, kui
siiski just meiega iiksteise pirast?

— Muidugi, iitlesin mina, muidugi...

— Sa pole enam sugugi kindel oma arvamises.

— Ei, olen siiski kindel. On ikkagi parem piiiida
14bi ajada ilma selle kahekordse oOnneta.

Ja tOustes piisti iitlesin lopetuseks:

— Ei ole vaja kahetseda, Belette! Nii vdi teisiti,
niiiid oleks see.iiks ja seesama. ¥Kas armastad voi ei
armasta, kui oled joudnud nagn meie kahegkesi niidikeri-
mises 10puni, on ka koik ldbi, koik 14bi, just nagu poleks
midagi olnudki.

Ta vastas afnuft:

— Ah, sina valetaja!

(Ja kuni digus oli tal!)
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Kaelustasin teda ia Iiksin, Ta jilgis mind silmadega,
seistes livel, toetades uksepiidale. Suure piahklapuu vari
langes meie ette. Ma ei vaadanud tagasi kuni pdoran-
guni, kus juba kindel olin, et ma teda enam ei nie, Siis
fiin seisatama, et hinge tommata. Ohk oli tdis Olipuude
arcomi., Ja valged hirjad ammusid luhtadel.

Hakkasin jille edasi minema; ja et teed lithendada,
liksin jalgraalt, tousin kiinkale, liksin ldbi viinamarjade
ja astusin metsa. Kuid see polnud tehiud sugugi selleks,
et kiiremini pirale jouda, sest pool tundi hiljem leidsin
end ikka veel alles metsatuka servalt tamme okste all
seismas ja ringi vahtimas. Ma ei teadnud, mida teen.
Motlesin, moilesin. Punane taevas kustus, Vaatasin,
kuidas surid viimased piiksehelgid viinamarja vadtide
laikivail, siravail, mahlakail ja kullakarvalistel noortel
lehekestel. Oo6bik hakkas laulma... Siigaval minu mi-
lestuses, minu kurvaks muutunud siidames laulis iiks teine

lind. Just samasugune oOhtu, nagu see praegu, olin
temaga. Tousime korgustikule, mis oli kaetud wiina-
marjaaedadega. Olime noored, elurdomsad, lobisevad

ja maervad. Akki, ei tea, mis siindis Ohus, palvetuse
sosin, maa hingamine, kui ohtu end sirutab, ohkab ja
sosistab: ,, Tule minuga*; vaikne kurvameelsus langes
kuust... Vaikisime molemad ning vOtsime korraga iiks-
teisel kdtest kinni, ja sonalausumata, iiksteise otsa vaa-
tamata —‘peatusime hidletumalt. - Siis tousis viinamarja-
dest, millele oli laskunud suvine 060, oobiku laul, Et
mitte uinuda viinamarjavidtidel, mille kasvud siirdusid
alatasa otsides, mille iimber poéimuda ja mille vastu toe-
tuda, — et mitte winuda, laulis peaaegu rinma lohkemiseni
oma igivana viisi armastuse lamlik:

»Viin kasvab, kasvab, ‘kasvab‘

ma ei maga pideval ega 00l..

.Ia ma tundsin, kuidas Belette’i kasx nagu tahtis
delda:

»Ma tahan sind — ja ma olen sinu. Viinamari, kasva,
kasva ja seo meid!*

Laskusime kiinkalt. Kodu juures alles lasksime kied
lahti. Sellest ajast pddle pole me kokku saanud. Ah,
oobik, sa latdad veel ikka. Kellele on niliid sinu laulud?
Viinamarjad, te kasvate.
armastus?...

Ja 60 oli juba. Tostes néo taeva poole, kitele toetu-
deés, kiled kepi najal, vahtisin taevasse, just nagu rihn
oma sabal; vahtisin ikka veeliiles puulatvadesse, kus §it-
ses kuu. Piiidsin vabaneda sellest mind vallanud volust.
Kuid ei suutnud. Kahtlemata oli puu vari mind sija pai-
gale vangistanud oma ndiavoluga, mis sunnib teerajalt
eksima ja mis vétab isegi igasuguse tahtmise seda gille
leida. Uks kord, kaks, kolm korda kiisin ringi, ja veel
kord uuesti; ja iga kord leidsin end jille samalt kohalt.
Siis leidsin valjapddsu ja heites rohule maha, veetsin
00 lausa taeva all, kuu valguses. Ma ei maganud kuigi
palju selles vddrastemagas. Tuletasin kurvalt meele oma
elu. Motlesin sellest, mis ta oleks vdinud olla, mis ta
oli, minu kaotatud unistustest. Jumal, kui palju kurbust
leiad siigaval oma minevikus niisuguse 66 tundidel, kui
hing muutub nddraks. Kui vaese ja lageda leiad enda,
kui pettunud vanaduses kericjvad meele kujud lootustega

Kellele on sinu sidemed niiiid,

tiidetud noorusest! ... Lugesin ille oma véljaminekud
ja sissetulekud ja oma lacka alandlikud varandused: mu
naine, kes pole ei ilus, veel vihem hdi; mu pojad, kes
viibivad kaugel ja on hoopis teist laadi; minust on neil
ainult materjal; siis soprade pettused fa inimeste hoo-
limatused; hinge surmavad usundid ja kodusdjad maal;
mu Iohkikiristatud Prantsusmaa; minu vaimu unistused,
minu rodvitud varandused; kogu minu elu — peotiis
tuhka ja ldheneva surma aimatav tuuluke.. Ja tasakesi
nuttes, surudes huuli puukoorele, pihtisin talle oma mu-
red, varjates end puu juurtes nagu isa pdlvedel, Ja ma
tean, puu kuulis mind. Ja siis muidugi oma kord jille
koneles minuga ja piiiidis mind lohutada. Sest et, kui
ma siis paari tunni pirast Arkasin, nina maas, ei olnud minu
muredest enam midagi jarele jddnud padle viikese visi-
muse valutanud siidames ja krambi jalas.

Piike tousis. Puu oli linde ja flaulu tdis. Saalt puh-
kes lanle, nagn mahla wiinamarjakobaraist, kui seda
kdtevahel pigistada. Guillaumet — tihane, Marie God-
rée vistrik, hall Sylvie, koovik ja minu sober ristas,
keda austan kGige enam, sest temale ei tee muret ei tuul,
ei kiilm ega vihm, ja alati naerab ta, alati on ta tujus,
laplab hommiku koidikul esimesena ja ka %bige viima-
sena, ja just seepdrast, et tal on, nagu minulgi, virvikas
kdne. Ah, neid armsaid poisse, kuidas nad thiest korist
kisasid! Nad pddsid vilja 66 hirmudest. Salapiiiinis-
tega 060 langeb nende pédile igal Ohtul magu vork, Lim-
matav pimedus... Kes meist hukkub?... Kuid farira-
riraal... niipea kui tOstetakse Ara 00 eesriie, miipea kui
kauge koidiku kahvatu naer hakkab roosatama elu tar-
dunud palet ja nirbunud huuli....oi ti, oi iti, la la-li, la
la 1a, lalerii, laleraa.., missuguse kisaga, millise ar-
mujoovastusega nad piihitsevad pdeva! Koik see, mille-
pérast kannatati, mida kardeti, sonatu hirm ja tardunud
uni, 00, koik laheb lauldes ja hoisates, %Gik lendab
frrr ... ja on unustatud. ‘Oo pédev, oo uus pdev ... dpeta
mind, rédstake, kuidas iga uue koiduga uuesti siindida
koikumatu usuga! Ta jatkab wvilistamist. Tema terve
iroomia tegi minugi 16busaks. Kummardudes maha, vi-
listasin nagu temagi.: Kagu méangis rpeltemamgu metsa-
siivandus.

»Kukku, kukkn, pahad vaimud pakku!*

Enne, kui tdusta, tegin hiippe; mobddajooksev dines
tegi sedasama. Ta naeris, ta mokk 'oli maerust I5hki.
Asusin teele, tiiest korist 1au1des. '

Koik on ilus, kbik on hia!  Sobrake, maa on kera.
Kes tousta ei oska, see lidb pohja. Liabi minu viie lah-
tise meele, nagu avatud aknast, tule, jookse, maailm,
minu soontesse ja verre! Ei hakka ma ometi pahan-
dama elu piddle magu suur rumal ainult seepdrast, et ta
mulle pole annud kbike nii magu mina tahtsin? Kui
hakata soovima: ,Kui mul oleks... Kui saaksin..-.,
sils ef dule sellele kunagi 16ppu, oled alati rahuldamatu,
alati tahéksid rohkem %ui juba on. Isegi hiirra de Ne-
vers. Isegi kuningas. Isegi Jumal Isa. JIgaiihel on oma
piirid, igaiiks on oma wvdimalustes. Pean ma siis hali-
sema, drrituma seepdrast, et nendest vilja ei saa. Kas
mul teises kohas oleks parem? Mina elan oma kodus,
jéin ka siia, saan ka ji#ma alati nii palju kui saab. Ja
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mille pdidle kaebasin? Keegi pole mulle volgu, lopuks,
ma ej tarvitseks ju iildse eladagi... Issand Jumal! kui
selle padle motelda, jookseb killm juga iile selja. See
ilus, viike maailm ilma Breugnonita, Breugnon ilma eluta!
Kui kurb oleks siis koik siin maailmas, mu sobrad!...
Koik on histi, nii nagu fa on. Metsa koik, mida mul ei
ole! Kuid see, mis mul on, seda hoian. ..

* T

-

Terve pdeva hiljaks jddnud, joudsin tagasi Clam-
ceysse. Jatan teile kujutada, kuidas mind s3dl vastu
voeti, Kuid mulle oli see iikspuha; tdusin iiles oma ka-
tusetuppa ja panin paberile, nii nagu nidete, koik need
oma elamused, abiks ninaga puhkides, koneledes iseen-
daga kodigist minu kannatustest ja roomudest, minu kan-
natuste réodmudest. ..

Mida elus kannatatud,
Haa on mdistu noppida.

Saviohtu Lechlade’i kirikaial Cloucestershire’is.
P. B. Shelley jirele =x==

Tuul taevastikult kiirelt kihutanud
koik aurud, tumestajad ehahodge lee,

Jja dhtu juuste helgivihud pannud
ornvoolavaina pdeva rambund silmale,
hdmar ja hdédletus, kaks inimkonna vaenlast,
orgudest korguvad iiksteise kaenlas.

Nad sosistavad salasonu maile,
merele, tihtedele, tummund ohule, \
voimukat lumma vaikselt kuulavaile,
voluga vastavaile imevolule.
Ilm titlindund, rohtu, lehisse, mis vakatand,
tuul vaevalt kerge holje hakatab.

Ka sind, torn ohuline, kaugelt tostuv
ja iles viskuv tulipiiramiidina,
ka sind hurm vélund Ghtudhus kostuv,
00 valland, lousvat uduneva niidina
Jja hddbuvana kiorgustesse randuvat,
kus timber tihtede pilvhelbed sarjaks kanduvad.

All kirstudes on surnud suigatand;
nad méidnduvad — kuid miski hidl ja hoige,
pool tunnet, motet pool, kesk vaikust vopatand
Ja levind varglik vdrin iile koige,
orn 00, ohk vaikne, tihed vaibund unne,
kuid pitha salahurmust aimab funne.

Nii mahedana, nénda iilevana

ei ole dudne surm, ei hiving alandus.
Kui laps pdédl haudade, nii mingivana

vaim isuks uskuda, et trédstiv saladus -~
on mulda peidetud, et nidgemuste veetlik rivi
meelt hillivana liigutab all hauakivi.

ELU MUINASJUTUD.

SEMJON ASTROV’i miniatiilirid. Eestindanud A. L

L.

Lopmatus korguste labiirindis, kus igavesti
kohab salapirane planeetide muusika, kohtusid
kaks Maalt lahkunud inglit. Nad podrasid tagasi
oma maigiste asupaikade poole.

Ning lausus iiks, valges riiiis, mis oli pisar-
dunud helepunaste tilkadega:

— Elasin kaua Maa pédil. Mured, valud ja
kannatused tditsid mu hinge. Kok mu mdtted
on ghkamistest ja pisaraist nagu miirgist kaste-
tud. Silmad on tdis kurbust. Ma ei suuda enam
siddl olla. ; r

— Mis tegid sa siis nende hidks, nende
onnetumate haaks?

— Kuula, Neil ei ole sddstunud ithtki md-
tet, tumestamatut valust; neil ei ole iihtki tun-
net sumbutamatut kannatusist. Nende rd56m on
nii lahedane kurbusele, et nad on igavesti kur-
vad. Nende onn on nii tiis pisaraid, nende
- unistused nii tiis kannatusi, et koik nende tund-
mused on libistunud iiheks I5pmatuks, halise-
vaks igatsuseks. Nad on unustanud, et Gitse-
vad lilled, et kaunis on kevade, et pehme on
suvine rohi.

— Mis tegid sa siis nende hidks?

— Tegin seda, mis igavesti pddstab neid
pisaraist, mis kuivatab nende ndrkevad laud.
Palju pisaraid, liig palju pisaraid valatakse Maa
pdil. . . Seda ei pea enam olema! Kuuled, 15pp
on tulnud pisaraile! Ning rahu valitseb siida-
meis! . . . ‘

— Sa usud, et péistsid nad? Sa arvad, et
vabastasid nad?

— Jah! Kogusin koik inimeste pisarad iihte
suure vaagnasse, nii suure, et ta vdiks iile
ujutada kogu rahuliku tihtede sidra. Korjasin
kokku laste, neitsite ja raukade pisarad. . . Kogu
planeedi pisarad! . . . Ning saatsin nad juma-
lale. Et pddstaks inimesed, et puhuks laiali maa-
pdilse mure. Issandal on kaebete vaagen. Lahen
selle jarele — péaltndgijaks. Pisaraid pole enam..,
Aga sina, mu vend, mis tegid sina nende hidks?

— Nigin samuti kdike seda, mis sind nii
kurvastas. Kuulsin samuti koike seda, mis sulle
mil valu tegi. Ning veel enam, aimasin nende
keskel: nigematuid pisaraid, avaldamatuid igat-
susi, viljendamatuid kaebeid, peidetud ohka-
misi, varjatud muresid. Tean koik.
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— Mis tegid siis sina nende hadks?
— Mu vaene, rumal vend, — purustasin sinu
vaagna.
1.

Vanamees kiis md6da kitsast jalgrada, noorte
saledate puude vahel, mida oli suudelnud Idi-
kiv hommikune kaste. Saabus hommik. Ornalt
ja viivitades sinas vaikne taevas, mis #artest
oli iile kiilvatud pilvesaarekestega.

Maailmas valitses pideva mneitsiline drkamis-
tund. Linnud laulsid hiimne valgusele ja rdo-
mule. [Im, selge, siigav ja korge, juubeldas.

Ent ruttas vanake.

Tema ees kiis Naine, keda hiiiiti Onneks...
Jah, Onneks hiiiti seda Naist. Ruttu nagu
millestki voimsast vallatuna kiis ta. Vaevalt jou-
dis vanamees talle jirele. Nii kaua oli ta tema
jarel kdinud, nagu taga ajades, et oli unusta-
nud selle silmapilgu, mil ta teda esimest korda
ndgi. Niis, nagu oleks ta kogu eluaja tema
jarel kainud. Ent — asjata. . .

Ta vidsis — vana. Norkevana, jouetuna, ko-
mistades iile teravate kivide, kukkudes ja uuesti
rutates, sirutades vilja kdohetud kided, palus ta:

— Peatu, peatu itheks silmapilguks. Kuhu
lihed? Ma ei suuda enam, olen vasinud. Oo.

Osa pildist ,Auatori surm¢®. Giannisso Marghigi maal,

oota ometi iiks silmapilk! . . . Luba, et vaatan
su silmisse! Luba, et puudutan su kisi! Luba,
et mu hing joobuks sinu hingusest. . . Surmani
visinult januneb ta puhkamise jirele. Sina, iiksi
sina suudad tagasi anda mulle mu havitatud
elu, mu purustatud elu. . . Olen haige, visi-
nud. . . Ara mine &ra, luba mind oma jalgade
ees puhata. Oo, kaunis, kaunis! .

Fi kuulnud seda Naine! Kaugenes, muutu-
des dhmaseks kauguseks. Nagu pdgeneks vana-
mehe eest.

Korraga ilmus teisest kiiljest jalgrajale Noor-
mees. Sale, korge, tugev tuli ta Naisele vastu.
Tema silmis naeratas uhke noorus. Ta ei ru-
tanud. Kuid silmates teda vopatas Naine ja rut-
tas talle vastu. Naeratas Noormees, ndhes enda
poole ruttavat Naist, seda, keda hisiti Onneks.

Ent vanamees karjatas, nagu hoobist raba-
tuna, tormas Naise jirele, kuid joostes mone
sammu, langes ta jouetuna maha. . .

Nuttis vilets vanamees. Ning ldbi koledate ja
rdhuvate pisarate udu néigi ta, kuis langes Noore-
mehe kaenla Naine, siileles teda kirglikult, nae-
ratas. . . Ning suudles, suudles. . . Nigi, kuis
molemad r6omustasid noortena, muretutena, tu-
gevatena. -

Nuttis vanamees. — Temal, noorel, room-
sal — om nii palju Onne. .. ent visinul, ent
vaesel ei midagi. . . midagi. . . Onne juure la-
heb 6mn. .. Onnetus armastab Gnnetumat. . .

Virske hommik levis iile maa. Péikese pai-
tus valgustas igavest elu. Ent vanamees, langedes
maha niiskele, mustale maale, kaebas enda, elu
ja maailma iile. . . Ning ei vaigistanud teda
keegi. Kaugele liksid noored.

L

Haige lapse hilli juures istus moor ema ning
laulis. Ta diutas lauluga last, meelitas und dhu-
{cestelxe laugudele. Ning uinus laulust paitatuna
laps.

Ema langetas pid, vallatud unest. Korraga
avanes uks, vaevalt kuuldavalt, ning tuppa astus
ingel. Ema vOpatas hirmuga. Ta kartis midagi
halba ning ta siida tombus kokku.

— Ema, tulin su Japse jirele. Olen saa-
detud. . . : :

Hakkas nutma ema. Langes ingli jalge ette.

— Halasta tema piile, halasta. Ta ei ole
veel elanud. . . Palun sind su jalge ees, nied...

— Olen saadetud, ema. Ma ej tiida mitte
oma tahtmist.

— Issand, halasta, halasta. . . Mul ei ole

enam midagi. elus. Olen ju nii vaene. .. See
on minu ainuke, minu viimane. . . Kellele on
seda vaja? Qo, halasta mu piile! . . . Nii palju

lapsi on maailmas, nii palju Snnelikke emasid!
Miks on minu paile vali lisk langenud? Miks
peab mult mu ainuke laps vdetama?
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— Mida rididgid, ema? Kas tdesti tahaksid,
et@sinu Japse asemel sureks teine? Kas tdesti
tahaksid ohvrit?

— Ma ei v0i, ei v3i temata elada. . . Suren,
suren otsekohe tema jidrele. Mul ei ole elu lap-
seta. Kogu mu elu oli unistus temast, kdik
mu palved ja pisarad olid igatsus tema jirele...
Ning niiiid votad ta mult! . . .

— Ja sa void oma hinge piidle votta vastu-
tuse hiavitatud elu eest?: L

—, Jah, jumala saadik, vGtan oma hinge péile
selle patu. . .

— Oled 0&elnud? See siindigu! -— Sureb
teine laps, — liahen otsekohe sinu naabri juure,
tema laps sureb. Kuid sinu oma jddb eclama,
saab elama nii kaua kui kaua see pidi elama.
Sinu laps, ema, jdib elama. .. Ent patt see-
parast langeb sinu hingele. -

Nii iitles ingel. Ning lahkus vaikselt, nagu
ta tulnud. Laps naeratas, paled hakkasid pune-
tama, ning tervis elustas ta nigu’ :

Ema siida hoiskas valjusti.

'

Ta suri. . . Kuis nuteti tema iimber. Ja niis,
et elu on kitsas valge redel, mis viib orust kor-

Foto N. Nylidnder.

gusté poole. Abras redel, mis on valatud pisa-
raist, heledaist pisaraist. . . Teadke seda.

Ta hakkas armastama seda redelit. Jooksis
ruttu seda moédda, ent meie kdime aegamdédda,
kdime ruttamata. Meie taipasime parajuse sala-
dust. Miks rutata? Ent tema ei suutnud. . .
Liig himuralt tahtis elada tema hing. Liig kirg-
likud olid tema nooruse unistused.

Ta suri — iitlete teie. Ta lahkus
arvate,

Ent kas teile ei ndi, et ta naeratab kevade-
lilledes? Et tema hiil viriseb lindude pidulikus
kooris? Kas vois ta surra? Elu ei sure, elu
ei kustu ilmaski. Sdidl vaatab ta Shtusest kaugu-
sest hobedase helgina, sddl naeratab ta merede
sametsiigavustest. . . Elu ei sure. Ent tema on
elu laps, lilleke surematute aias. Kuis vois ta
surra?

Ei, teie eksite. Ta ei ole surnud! Ta elab,
elab kevade loitvas hiilguses, hoiskavate jogede
laulus, tihtede siras, vilkude sdhvatustes, laste
naeratavais silmis, igas igavesti elavas, igas iga-
vesti noores eluavalduses hingab ta meie hin-
gedes. .

ise —
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Senini whbe tuntud 3. W. Sannfeni ndopilt. ~oma alale tSGtama. Sellefs

iootefi (95=aastajena.) wdttis KOtber oma ameti ja

3. W. Jannfeni tillastamis{oitubel mdisnittude
AT perefondadesie Jannfeni tutfa-

noorugeait. s : vina taafa. Rétberit tunti laials

3. W, Sannjen on huwitas
wamaid autodidatte Eesti ama=
litu elu ja Firjandufe ajaloos.
Tolleaegjeft Wandra tibelfonna=
toolift, fus pddasjalitult ufudpe=
tuft dpetati, omandas ta teads
mifi igatahes mitte palju. Ja
tui Sannfen oma pdrastifes
wdéga mitmetefifes tegemwufesdige
mitmetiilgfeid teadmifi ofutas,
ftis pidt ta need olema oman=
danud ifedppimife teel.

On teada, fui fuurt ofa
etendbas Sannfeni arenemifes
tolleaegne Wandra Spetaja Kbr=
ber. Gnne Wdndra Ioftrits
faamift tditis Jannfen $KSrberi
juures mitmefugufeid fobufeid,
tusjuures tdiendas end 5p, Kbr=
bert jubatufel Salfa teeles ja
Sppis oveli= ja Hawerimingu,
RKSeber oli oma andefa Jpila-
fega igatabes wdga rabul ja
ta tabtis noortmeeft iga moodi
aidata ja teda mjuritastes pe-
refondades tutmwustada, et noors
mees tuidagi {aats oma annete
fobafelt [4bi [ilfia ja pddfets =

Eeslimees! i igaes twes jo igoo numme al

Crs(imr?htkﬁ, fiiz olle aus mees omma Tuhmoa eeg

Safelt fui Hdad flawerimdngis
jat ja igas paigas paluti teda
mangida. Kuid {4l leidis REe-
ber wdimalufi lasta Dannfenil
wilja paista. Ta wabandas
end iffa fas wdfimufega ebt tdte
tilmaft fohmetanud olefuga ja
nimetas, et tema eeft wdifs
méangida tema futfar. Kui fiis
futfar Jannfen oma béreaft ju-
gugt balwemini ef mdnginué
ning tuulajate imestujets fa
Saffa feelt pubtasti Ioneles
ning Kéeberi perefonnas oman-
datud paritud inimefe fomme-
tega efines, fiis pdlwis Jann-
fen feega mdjumwas ringfonnas
Tugupidamift enda "wastu, ja
need tutwufed aitafid tal edas=
pidi nii mondagi teed tafandada.
Kuid nende 3ttu jdigh mwift
Sannfen ta elu Bpuni leplifufs
fatslaste wastu ning ei {iindi-
nud fotfu tdremeelfe €. R. Ja-
fobfoniga. Kuid oma -efialgfe
bddtegija RSrberiga Halwenes
biljem wabeford ning ei paras
nenud enam.

Joly Jannsen € Haderi jutustufe jérele —a.

V.

— Kust tuled, randaja?

— Murede maalt, pisarate ra’alt. Pimeduse
maalt tulen. . .

~— Kuhu liheb su tee? Kuhu viivad su rajad?

— Mu tee viib igavese kevade maale.
Maale, kus igavesti valitseb piev. . .

— Vast ehk puhkad siin silmapilgu? Kas
su tee on kauge ja vaevarikas?

— Ei, pean minema, pean minema. . . Siil,
sdil puhkan ma. . : .

— Kuid su tee on 1Gputu, kas tead seda?
Kas tead, kui palju on sel teel hukkunud rin-
dajaid, samasuguseid nagu sina? Kas tead, kui
hiadaohtlikud on pouased kdrbed? Kas tead, kui
surmavad on rindamise ddretumad teed? . . .

— Tean koik. Tean veelgi, et ma sinna ei
joua. . . ei joua sinna, kuhu piiiian. . .

]

— Ning lihed siigki?

— Ning ldhen siiski, ning lihen, kuni on
pievi. Enne mind mindi ja hukuti. Ma lihen
ja jouan kaugemale; pirast mind minnakse ja
joutakse veelgi kaugemale. . . Ent kunagi jou-
takse pérale. . . pirale. . .

— Ning sina annad nende pirast, kes ela-
vad kauges, teadmatus tulevikus, oma praeguse

elu? Ning ei kahetse? ,
— Need, kes kunagi tulevikus elavad, kas

need ei ole mina? Need, kes kunagi elanud ja
need, kes saavad kunagi elama — minu ldbi
— on iiks. Oleme kdik iiks iiksus. Ning milleks

kahetseda, kui ma valgustan teed! Milleks kahet-
seda, kui olen lihedane kdigile ja koigele. Hing
hoiskab maa pdil! . . . Lihen, lihen. . . 15p-
matuseni. . . ;

Mehe tubliduse kdige usaldatavamaks méodu-
puuks on see hool, mida tema vastased tema
mahategemiseks farvitavad. =heas

-naskiimisest.

Pesemala inimesed armastavad riikida sau-

0. Ernst, ,Sankt Yoriks Glockenspiel.“ -
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MALESTUS A.I. KUPRINIST.

KOHTAMINE VENE KIRJANIKUGA TALLINNAS.

Varem mnagu oleks v&inud vdhemalt umb-
kaudu ette teada, kellega ja kus kohal kunagi
kokku voite sattuda. Niiiid aga on €lu meid
nonda vintsutanud, et vihemalt mina kiill enam
ei imesta koige haru-

»Jah, Aleksander Ivanovitsch Kuprin,“ wvas-
tas ta, silpe venitades ja lisas siis ootavalt minu
padle vaadates: ,mis te siis niiiid iitlete?*

— Mida siiski iitelda, — vastasin mina, —
: ' tehke meile seda au,

korr_lisemagi puhul. Jit-
sin juba ammu katsed
kedagi iiles otsida: kuj
on veel elus, kiillap siis
end juba ise kusagil
néitab.

Seepidrast ei imesta
‘ma pdrmugi kohtamise
. lile, mis Tharilikumais
tingimustes oleks tundu-
nud iillatusena.

See juhtus 1919. a.
siigisel. Olin jaanud vii-
maseks Tallinna Vene
Flubisse, rutates &htu-
sO0ki l6petama, et Gigel
ajal koju jouda, sest
tanaval litkumine oli lu-
batud ainult kella 11.

Akki kuulsin kira 1i-
hedas eeskojas.  Siil
noutas keegi midagj
tungivalt. Uksehoidja
seisis kovasti vastu, kuid
ndhtavasti  tagajirjeta.

Hakkasin minema. Ees-
" kojas seisis tommu, liihi-
kese kasvuga sdjaviela-
ne. Ta pooris kohe
minu poole:  Tiitsa
arusaamatu. Olen vene-
lane, olen niljane; tu-
lin Vene klubisse ohtut
heta sisse lasta!“ : :

— Ainult seepirast, et praegu on kell juba
veerand iiksteist ja teie ei joua lihtsalt enam digeks
ajaks siit dra minna, — vastasin mina.

»Vabandust, aga kes teie olete?“

— Olen klubi liige. — ,

,»Ei, ei, aga mnimi, kuidas nimi?“ sGnas ta
-umbes niisuguses toonis, nagu tahaks 6elda, et
ei maksa sail midagi vdinutada ega korvale
poigelda.

Nimetasin oma nime. Ta tegi nio, nagu
" pitilaks k&igest joust midagi meele tuletada,
ja lausus siis mdhtava kahetsusega: ,pole kuul-
- nud, kunagi pole kuulnud seesugust nime, aga
minu nimi on Kuprin. : :

— Aleksander Ivanovitsch! — kiisisin r6d-
- mustatult,

{
{
{
e e

sooma ja mind ei ta-

A, Kuprin.

tulge homme, aga tédna
pannakse uksed kinnij
isegi Kuprini jaoks. —

Ta hakkas haidsiidam-
likult naerma, lahutas
kuidagi naljakalt kisi ja
laks.

,»Missugune  Kuprin
see oli?* |kiisis ukse-
hoidja, .,kas seesama-
ne?* — Jah, seesama
— vastasin. ,,Kuidas ta
siis nititd niimoodi?. .“
— Ja kellega siis seda
ei jubhtu! —

Kuprin! Ma armastan
viga Vene kirjandust,
Olen tema teosed mitu
korda huviga 1dbi luge-
nud ja, nagu mulle niis,
olin ka osanud leida,
nagu iitleb Tolstoi, tema
teostes seda, mis aval-
dub alati igas teoses
— autorit ennast, ni
hasti ja hoolega kui se-
da ka poleks piiiitud
varjata. Tundsin seepi-
rast Kuprini juba ammu
ja roomustasin jargmisel
pideval eelseisva kohta-
mise iile.

Teadsin aga ka teist. Teadsin, et viimasel
ajal pea igas biograafilises teoses voi mélestustes
kirjanikud oma kohuseks on pidanud jutustada
sellest, kuidas neid nende austajad alati on tiili-

-tanud. Miletasin vdga histi poorast juhtumust,

kus Gorky iihes teatri fuajees istudes iihes
Tschehhoviga rahva poolt sisse piiratult, kes
Tschehhovit niha tahtsid, seda oma arvele vGt-

tis ja hakkas karjuma: ,,Mis te minust vahite,

kas olen moni balleriin voi mis!“

Teadsin seda vidga histi ja kuigi isedranis
just ei uskunud niisuguste viljaastumiste otse-
kohesusse, otsustasin katsuda ennast nagu mulle

‘niis armsale Aleksander: Ivanovitschile mitte just

kaela ‘mairima hakata. :

Ta einetas juba, kui jargmisel pdeval klu-
bisse tulin. ‘

Ma liksin ja teretasin teda. Nagu juba v&isin



] Nr. 11

Leo Tolstoi oma perekonna keskel Jasnaja Poljana mdisas.

arvata, ei tunnud ta mind enam ira, kuigi seda
piiidis varjata. See torkas aga kohe silma. Ta
ei teadnud ndhtavasti, missugust tooni pidada
minuga: voib olla mdéni vana, unustatud Peeter-
buri tutvus, aga v6ib olla ka hilisem juhuslik
viimastest hulkumisaegadest. Tahtsin teda sellest
mulle endalegi viga hasti tuttavast kitsikusest
vilja wiia.

— Tutvunesin teiega eila 6htul siinsamas, —

»Ahaa!“ vastas tema liilies kdega, ndhtavasti
iseenda, eilase Kuprini pirast. ,Istuge juure!“

Istusin ja ajasime juttu. Ta kdneles, et oli
tulnud siia Gatschinast iithes valge armeega, et
»ischresvotschaika®, mida ta nimetas ,,tscheres-
tschurka“*) teda-vangis olevat pidanud; siis liks
aga jutt varsi kirjanduse péaile iile, ei votnud aga
seejuures, minu suureks meelehddks, seda vasti-
kut tooni, mis valitseb alati professionaali ja
" profaani kahekonedes. Ta koneles minuga nagu
vidrilisega.

»Niiiid on ka Andrejeff surnud. Kes meile
niiid veel oieti on alles jaanud? Kedagil“ ti-
hendas ta.

Mul oleks pidanud selle pidile muidugi kohe
vastus valmis olema, oleksin pidanud tuliselt
ja etteheitvalt vastama: ,mis te niiiid ometi,
Aleksander Ivanovitsch, aga teie ju ise!“, kuid
ma e iitelnud seda. kartes, et sel teel satumegi
vastastikustele igavatele viisakustele.

Siiski ldks mu kone varsi just tema péile iile.

,Noh, aga kas minu teostest teile mdni on
meeldinud ?¢ kiisis tema. i

— Parem iitlen teile, mis mulle mitte ei ole
meeldinud. — ’

,Muidugi koigepddlt , Jaama““ iitles ta va-
ele.

*) Liialdane.

— Fi, kui lubate, ,Jaama“ ji-
tame tiitsa korvale, aga mulle on nii-
teks niisugune kiidetud asi nagu ,,Ka-

hevoitlus® palju  vihem meeldinud
kui monigi muu teie véiiksematest
asjadest. — '

Ta imestas. ,,Aga, mis teile sdil
siis ei meeldinud.“

— Selles see asi seisabki, et ma
ise oieti aru ei saa, mis just ni-
melt.“ —

Ta hakkas naerma ja ndutama:
»Aga siiski?“

— Mulle niivad iildse vihem kunst-
toodena niisugused asjad — iitlesin
mina — kus kirjanik sihiks on votnud
lugejaid millegagi ,,tutvustada®. Tols-
toi tutvustab meid pohjalikult talu-
poegade ja aristokraatide eluga, kuid
ta ei sea seda kunagi endale sihiks.
Teie ,Kahevoitluses® aga tunned kui-
dagi, et olete tahtnud lugejat just
sojavielaste elu-oluga tutvustada. Puhta kunsti-
t60 asemele saabub siis mingisugune ,olude
kirjeldus“. Veel enam drritab see mind teie
teostes, kus teie tsirkuse elu kujutate. Sail
ndib juba, nagu oleks isegi terve ainestik ainult
seepdrast kisile voetud, et ta on vidhetuntud.“

Vaib olla, ma ei suutnudki sellega Gieti vilja

- Oelda, mida tahtsin. Ta jii motlema, ei vas-

tanud mulle aga midagi.

»Noh, aga veel, kuid ei lasknud mul selle
veel juure asuda, vaid kiisis: ,mis teile siis
on meeldinud ?“

— Armastan viga ja loen sagedasti
»,Gambriinust.*

»Aa. Ja, jaal®

— Siis veel viiksemad asjad, mis on peenelt
tihele pandud ja meisterlikult joonistatud, nagu:
»Valge akaatsia® voi jall® Gorky paroodia. —

Ta hakkas naerma. ,,Oo! Teie oskate niha,
Need on 'histi tehtud asjad.“ Ta mnaeris ikka
uuesti., Naeris asjade endi pirast, nagu inimene,
kes neist ise tditsa korval seisab.

teie

Nie, kus on tdendus, mdtlesin mina, et asi
on toesti kunstivdartuslik: ta tundub talle enda-
legi iillatusena. Ja mul tuli meele itks anekdoot
Puschkinist. Puschkin, kohates kedagi oma sop-
radest, oli 6elnud: , Kujuta endale korraks, mil-
line uudis! Minu Tatjaana*) on mehele liinud!
Poleks kuidagi temalt miisugust asja uskunud.”
Need on tdsise kunstniku tundemirgid: ta ej
tea kunagi, mida kirjutab jirgmiseks.

Lopetasime 16una. Ta palus minult mu aad-
ressi ja lubas saata mulle milestuseks mdne

*) Puschkini naiskangelane romaanis ,,Eugen Onegin®.
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PIME.

ERNST KRUSTEN.

Ta istub péikesehelgis védnkresside ldhe-
duses seina ddres voi toas akna all ja ta suur,
murelik tulekahjukartus ei anna talle kuidagi
rahu, Ta ei nie midagi, kuid ta nina haistab,
korv kuulatab {ja kiega katsub ta kergesti siit-
tivaid aineid.

Kuigi ta ei mde enam valgust, nievad ta
silmad ometi varju, mis juhtub dile libisema v0i
peatuma ta gaasist poletatud laugudel.

Ning varjult Kiisib ta aega ning sammudelt,
mis kannavad varju, pirib siindmust enne ta
saabumist teadatahtev omadus: Kas taeva
servadele koguneb pilvi, kas metsade taha kor-
jub dikest?

Ja kui vari ei vasta talle, siis pirib ta 16h-
nalt, ja helilt, mis Johma kanmiab; mesilased ni-
metavad talle flillede nimesid, virvi ning kau-
gust, mis teda nendest eraldab.

Kuid itksi jdddes suvipidevade kuuma vai-
kusse, méalestub talle vana piissirohusarv tema
lapsepdlvepdevade koduaknalt, Poolikuna pii-
sib see madlestus kaua tema meeles, piirdudes
ainult pelargooniga ja piibuga, mis asusid sédél-
samas, kuni loppeks jutustab italle kumalase
vaikne ifimin ununenud osa.

Lopsakatest parnadest koneleb talle kuma-
lane, avatud aknast ja ta enda pikkadest, kuld-
setest juustest; nagu ronimine areneb see kone
ja fjouab sinna, kus hakkab meele tuletama ees-
mirki. Ent sellest, kuidas poiss oli sundinud
mesilase minema sarve, ja sellest, kuidas me-
silane oli viljapiidsu leidmata pidanud surema
ohupuudusse, hakkab &onelema alles vastu
klaasi sattunud hidaldav pirin.

Ja uuesti kiisib ta varjult aega, kuid vari
petab teda; siis périb ta helilt ja heli késeb te-
da kide vilja sirutada Oue, kus langevad ja-
medad wvihmapiisad. S#dl kordab talle 1ohn
sedasama, mida heli oli ditelnud.

Siis heidab ta magama ja uinudes tunneb
halli kitkuvust. '

kesel koduaknal.

oma teose. Siis sditis ta dra ja mul ei olnud
aimugi, kus ta viibis.

Liks mooda paar aastat. Sddl otsib mu iiles
keegi mulle tundmatu isik, iitleb et on Kuprinj
s6ber ja palub uuesti minu aadressi. Tal oli

Pariisis tulnud meele antud lubadus ja ta tditis

niiiid selle hiljem, kuigi alles mitme aasta jirele.

Tiheneb vihmapilvede madal vari ja kesk-
00ks on vaikus nii siigav, et teda peaaegu éra-
tab. Lebades poolidrkvel ja kuulmata ainsatki
hdalt, tundub talle Ohus gaaside ja piissirohu
lohna, :

Ja ta tunneb end sattunud olevat suure piis-
sirohu sarve, mis védga sarnaneb sellele vidi-
Saidl eksib ta ringi lia selle
asemel, et vilja piddseda, ldheneb enam pime-
dama sopi poole, kuna ohk 1dheb raskemaks
fa ta hingamine muutub vaevasemaks.

Ja ta ei érka enam, olgugi, et viljaspool tou-
seb kastepiiskadest
valgus.

ja  tulindoltest sidtendav

T#navuselt fotokunsti niiituselt.
Rambachi ,Portree“. Broomhdbe suurendus.



Vasakul iileval: Omapérane piduiilikond.
Pariisi daam tiigrinahast kuues ja Vene
piikstes. — Uleval: Hispaania diktaator ja
kuningas iihises t66s. Kauemat aega Aaf-
rikas viibinud kabiilide vastu sOjatege-
vust juhatav diktaator-kindral Primo de
Rivera kupinga Alfons XIII (istub pahe-
mat kitt) kabinetis Madriidis. — Keskel:
Proua Kolontay, esimene ja seni ainu-

kene naisdiplomaat maailmas, kelle Vene
Noukogude valitsus Norra péélinnast
Oslost hiljuti dra kutsus.

Kuulsate surnute maskide kogn Berliini kuningliku - i i i i
gus: 1. Schopenhauer. 2. Beethoven. 3. Robespierres. Izagclzitilllltg. Raadioaparaat, millega taheti iihendust luua

5. Kuninganna Luise. 6. Napoleon. 7, Martin Lutherus. 8. Fried- HRLE LR SHATOERTL
rich Suur, 9. Nietzsche, 10. Voltaire’i kési.



Y

Hiina kalurilaev. Taevariigis on elanikkude arv nii
suur, et paljud on sunnitud koguni alaliselt elut-
-geman ves puil) oltec andlkslaskanisgas

i

» Roald Amundsen, kes 21. mail lennukiga pohjanabale
soitis ja kellest seni puuduvad igasugused teated.

Pildid fotokunsti niituselt. - Vasakul ins. chem. K. Schneider: ,Riia Peetri kiriku altarivaade®. Broomhobe
suurendus. Paremal N. Nylinder: ,Kdsmu kalur¢. Broomsli trilkk. Auhinnatud 1. auhinnaga — kuldaurahaga.

.
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Hiitte=fatslajed.

@estimaa 300 aasta eeft.
(Asam Oleariuje teetond.) . Tarasfowi ajalooline tirjutus.

AUdam Olearius.

Meteaeglele fugefale pafulb Dleaviufe Tirjelduffeft Hunvi-
taaimat juft fee ofa, Tug ta Liiwimaa, eriti juft Cestimaa,
elaniffube, mitte-fatsladte — magqu ta eejtlafi, e Baltimere
cannifuil elutfefid, futfub, elu jo fombeid Fidfeldad.

LBeatimaa Tui fa fogu Rifwimaa polifed efamifud olid
paganad fo fufudefumardojad — funi 1170. aadtani, millal,
fanbamdusliffu ffendusdje Bremvemi ja Bivbedi faupmeedtega
adtubded, pHOrdi ristiugfu.”

: ,Barboare” rigtiudlu pdorda pitidfid, magu feada, munt
MeinBard ja abt Berthod tut fa piislop-viviite] Albert IIT
— Burhoevden, fes futfus ESesdtimaale Daani fuminga Wal-
demar 1T ja funlja mbdigawendade orbu, Tesd Idppude [pufs
tentoonladte-ristijodijateqa fifines, hifel foul wHitid md-
lemad orbud ,barbaarjed rabivad”, tegid mad odjadets ja jun-
Difib meile vidtinfu pidle.

LRunt fentojondi — Frjutab Olearing — on Cedtimaal
poeel palju mende barbaaride fuguivdjnfid, fel pole ei linnu
eqa Fitlafid, waid feg on fohalifu aadelfonma fa Tinnade fo-
daniffudbe orjad fa paridomambdus. Ceftlasdtel on oma vah-
wudriie ja nimelt: mwaifed fannawad fifaid, Tottidefarnafeid
citbetb, mille! taga waffletid rahofarnadte midrfidega tip-
metoad, aga all, palidtufena, Tollajed Hlaadpdarlid, Momed Fam-
matad faelad lamedaid Hoberahafid. Tiidbrufud Himwad fat-
“mata padaga nii fuwel fui talwel; juutied pole neil [dlmitud
ile3, waid ripuwad lahtifelt ja padlegi Tihifefels Ivigatult,
nit et mad Poidtele farnanetvad.  Wheedte ritetus on fime-
bajt falewift ja [Buendift, miba nad ife tujumwad ja walmis-

tufeid olulifematele ujulistele Hifimustele”,
- piivaft, et ,mdned mpidnitubd, tel oli Gigus waimulitle mid-

tawad. Suwel fannavad mad niinefooreft ja talwel pavEi-
mata loomanafajt falandufid.

Pulmafombed jo pidustujed on neil fdvgmifed: Rui
peigmeed fa pruwt on fumbii ije Filaff, fit3 tooDh peigmees
pruudi hobujega, Prumt i5tub ta taga ja Hoiab ta itmbert
iparema fiega. Ges {didab torwpillimees, {iis fdrgnedb fals
peiupoisfi paljadtatud mdoiadega, millega nad pulnmamaia
uffele vidtijornafelt [Hdwad; jeejdvele torfawad nad mbddgad
feinapalfi jelle foha Fohta, fus \peigmees idtub, Peigmehel,
ifea fel fombel embdale pruuti wiib, ot fded Fepp, mille otfa
on Finmitatud fafs maffpenni; meed maffjadb to wdratwanvajale
libilajfmtife eeft. Pruudil on punajed willafed Tindid: neid
[ooBib ta teele, eriti riftteedele woi finma, fuad ridtimata ladte
(nad matamwad meed Davilifult tee ddve, mitte falmistule)
baudabde vidhd efte tulewad. Peigmehe ja mbdraja  jhvel
iptbamad ratfa THif Eiilalifed — mebhed naidtega, poifid fdid-
rufutega.  Pruudile on jenifs, fumi lana taga i3tub, vt
bithe wifatud, mis ta ndgu warfab. Seda fommmet Fohtab
— fitleb Dlearius — fa mosiowiitlasdte, berdlasdte fo armeen-
lagte pool. Kui niiitd prunt ja peigmeed on 1weidi laua taga
idtunud  ja [odnud, witaffe nad woodi — Tas wibi fitba-
pdewal. Sel ajal aga [Hbutierwad wddrad; fahe tummi pivajt
{uuatje nootpaar tagafi ta pidle jeda tantfitatie ja juuatie
foguw 50 farmaje inmuga, et [Oppude [Hputs f3 fiin, teime
fadh povandal mwedeled ja fa f@alfanad winub.”

Eeftlaste ujuft Ficjutadesd tdhendad Olearius, et fdfi-
ties malitfeva Augdburi ufutunmistufega on rabiwas alal
Goidumud ,firdamlif poolehoid paganliste ja tddrufulizte
fommrete wadtu”. i mditels ., walimad nad ihes woHi tei-
jed tobhas, ijelivanid miefimgasdtel mone puu, millel offad
peagegre Tunt iiled Tabwani Fiiljeft duva U5ilawab, Jeejivele
ipoimitafie puu punasdtedfe Lintidedje Ja Jidl all peetalfe §iid
ebaujtliffe palweid fa pofineifi”.

tBidle jelle ,on Talinmg ja Navwa mwabhel, fahe miili
faugufel Sunda wivutlimdifajt, Hfelfonnafivifu [dhebal, wana
todbumenuwd fabel, Fuhu dumberfaubdjed eeftlajed igal aadtal
umibed PaastuDaaria-piema ajal juurte fulfadena ufurin-
damifele tulemad. Gadl momed ufurdndajaift voomamwad
polmedel fabelis leidbuiva Fwi iimber ja toowabd ohwrifs oma
toidbub, et endale jo oma Gorjele Haaiiitn ja Haigusfubiu-
mufiel terwememift fogu aadtals faawutaba,

{tidfe Ioetafje eeftlajt — fatfab Dleariug — laufujate
rafwats. Noidumine on werbe fedfel mii laiali fagumenmud,
et manad fageli noori fellele Spetawad. Rui eeftlafjed loomi
topamwad 151 tottu walmisbatvad twdt oTut pruulitoad, wis-
fowad woi fallawad nad enme, fui feft fatjumwad, ofa tulle
toidbu pithitiemifers. :

Sel rabhwal om imeli? waade Hauatagufe el fohia. Ko-
Dalif firifubpetaja futudtab ameile, et feeqi maine pani oma
melbe punfirti ndela ja niidi, et tal o3, millega fidl ilmas
oma riideid parandada, fui need fatfht fulutwad, ja ¢ olefd
teidtele imimedtele maerufs.”

Oleariufe fonadbe fidvele Tatjud Rootfi Tirif talupoegade
ujffmatufega woidelda. ONd ijegi iga-aadtajed waimulifu
fetfufe fooZoletud afutatud, wida Tallinna pitslopi eedidtu-

- amifel peett — ujuliste Hiftmmste felgitamifels fa waielustets.

Need foosoletud Tufumefid fui maadpetafate effamiteld ja pal=
jadtafid pastorite jaluftrabawaid rumaleft, fe3 andfid jageli
Jbdifets dnmedtufets fa fobetfemifels nitmdrd rumalaid was-
See fiindiz fee=

vata, mddvafid Frifubpetajails oma ladte Bipetajad — it

Halwad fui mad fa et olmud”, :
Roo3 nende furbabe ndfhtustega eeftladte ujuelud wimes

tab Dleariud Taht aumdirt tolleaegiet Firitutegelaft — ma-

gidter Heinrid) Stahli, Navwa juperimtendenti, fes tHIfis

Geaft feele emangeeliumi, Qutherufe Wiilefe Ratefiznmufe fa
mdned fivifuvaamatud, — ja Heintih Brodmanmi, Sreefa
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Warna Tallinn. Adam Oleariufe reifitivjeldusteft.

- Teele profedjorit, fes folavadje Gedti feele palju luteriuju
Toule fa faluve 467Eimud.

NMuufeas, toneledes eeftlaste ufueluft, toob Dleariug {dna-
ionalt, mibhtawadtt dtelufe fivele Fivfubatud, mingifuguje
mande eedfivia Cedti Teeled:

,SUibt feilan minna 1 §1 {ibn, fui finna Sundya
minuft tabat, ebt minna fe fodto perrajty tunnistama
pean, ebt fe finnane mah, fumba pebl minna feijan,
Jumla nind minnu verteenitut mab on, tumba pebl
minna minno eo aial ellanut nind prufinut ollen.
Seeperaft {ibs wannutan minna Jumla nind femma
pShade eeft nind fui nied Summal pehl fundina
febl wibmjel pebwal, ebtfe finane mah Jumia nind
minna verteenitut permah on, ftumba minna nind
minno isfa igftas prufinut ollemej. Ras ma fillefosto
wanutan, fibs tulfo Jedda minno ibo nind hinge pebl
minno nind feift minno Ilapfede pebl, nind feit minno
Snine pehl emmis {e {idiijalpSlwe tagta ete.

Magu fuba eedpool Heldud, olid eeftlafed fitesti ovjas-
tatud fohalife mbisnitfonna poolt, fed fdttis neile ,ainult
niipalju maad, et mad waewalt-paewalt WHIfID emdid jo
oma Lapft aata. foofful filal ipidada.” Orjafetfus jumdis eejt-
laft metjofiigawustesje pogenema fa jidl embdale falajas
jpolbu ajutama, wilje forjama ja jeda mahe motma. See
oli aga Gédaohtlif tegu, jeft moiBnitud, fui nad feft teada
fatd, btfid meilt wilja, talupoegi aga rfau@tuﬁb fabdalipuga
(,,wan lipu afamifega”). Dleariud tirjeldab Tahemalt feda
thumuftluft, mida moiftfid mitteaufotele eeftlasdtele ,mities
barbaarid” — fatslajed,

oRavidtataw pidt fivgt felfaft wotma ja funi puufadeni
paljadiuma, feejivele maba heitma wo end podii Hitlge
loftma fidudba. Radle feda Pidi teime ,mrittefatslame” teda
fas witdtega pefdma — arinesie mdftesd fiifiten Jum:uft Dari-
litult mwdeti Fmp witin fo Ppeldti nit tugewasti, et weri
iBult woolas. Sjedvanis pahadti Hiis faristatamwa Iifi, Iui
Havea fitled: ,Selde naht maba pex ”

oli

emval”
Jgal mbidnitul, feda eeftlajed f'uﬁuhb pifamd”,

walitjejad — ,junder” — ja witmaste abilijed — ,Tubias”.
@m walttjefjad oma peremeedtelt palfa ei faarmd, .pugte%ta\ﬁb

mad jelle talupoegabdelt wdilja, dnetumaid mee[ebe'xbe'm iies,
mrigpdraft jdvgnewafijulijed Iood t¥hti fordufid: — Teegi talu-
poeg, Tellelt funfur whimafe tahtid dva wotta, fagidtas meele-
beite3 oma maife fa  wdifefed lapfed fa  feejivele poo3
enda iiles.

wMitte-fataladte” vasfe oujapdli awaldusd fo vahiouslifus
Toomidmdintes,  Oleariud toodb Litwimaa talwpnn-a el fohia
Toeulu, mille Rita Ehedal fuulnud:

nd bin ein Rifflandijd Bur
Meint Levend werdt my fue, ‘
B‘d; ftige ulb ben MBerdem Vohut
Darvan Haw id Sabel en Thoumr,
I Hinde de Schal mit Bafte
Und fitlle dem Gumder de Rafte.
Jd geve dem Pajtor de Flidyt
Umd meth von Goit und Sin worde midt.
Geftlaste mwoetulififud menbe maa mallutajate wadtu

publes mwiimals mbisniffude wigimallc mdjul termwels reald
wad|

istefs fo midsfudeld wiimiate wadty, feda nad

olid walmis, us mal';em wpifid, membde waenlasdte Hitte anbma

wht dre tapma, ,Montngetd telupoegadeft faridtati Hiljem
mitmed fohas jurmammbtiufega.”

RNarwa,

BRitbides Ballinmas folmr fuud (3. detf, 1635. a. funi
2. mdrtfini 1636. a.) afus Dolfteini foatfomd edajifele tee-
f'mmale ja §oudiz mirtfid Marwa — ,miz afus luwbaqufes
Jngevimaa q:uum'I 60° elvaatorift, Fivedti mooloival fde-
fefel, mida elamitud Futfuroad Nauwajdels”.

Dleariuft inrﬁataa Sarma  wagemwud ja. ilu.  ,Hariog,
Tuulufutu fdrele, on ehitatud Daant funingasd Walbemar IT
poolt a. 1223, thel jpool fdefaldal on Fillaldafelt Hitti ehi-
totud lofs, milles elab ofewalitiejo. Deifel pool fbge on
Tolme ﬁmmﬁdinga pitvatud Tindludtatud MB Saanilinm,
mille mrrgm Swan Q%aafxlgemﬁmdj oma  wime jdrele nii
ninvetamu
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Rarwa zoft i7=8al aastajajal. Adam Oleariufe joonistus.

1608, a. wallutas tiivann Narwa, fuid 1581, a. woHitis
Rootfi funringas Johann Pontusd de lo Gardie abiga uuesti
jelle Tirma, Lo3fi taga om tdmapdevant Findlustatud foht,
mida futiutafie ,Wene Narviwalsd” ja mid 1492. a. afutaiud®),
Siin elafid enne aimiiilfi nwemelajed fa pidafid Teelmata oma
togubufefivitud oma fumaloteenistufi. MNirld (1635, a.) WIE
wenelajed aeti fadltpool wiilia ja witdi e finna,

Ravwa pole fuir, age fuipitviddrme Hudlug on to pii-
ratud tugemwate wallibe jo Fwimilitridbega ning on twarus-
tatud Hillalt Had garniforiga.

Mont aasta tagafi (enne Oleaviufe fimmafdite) Halati
fitrr efitama tovedaid Hivimagu, feba enamy, et fellelegi enam
¢t lubata ehitada aimult puuft nagqu mwavem. Warem oli
Rarivag aimult {3 tiwitirii — Salffa foqudufe; fellesd Tirifus
peeti mwahel Ta vootfifeeleid juflufi. Midd on Ta Rootfi Fogu-
s omaette ilufa Fiwifivifu ehitfanud. Navwoasd elab Hirra
magister Heimid) StaBhl, Sngervimaa jo Wistaguie fuperin-
tenbent, [Da pitiad juba mdningaid aadtaid OOSrda meie
udfu jadl elowaid twemelaff, Tuid tinimé ow tal fe3 aad
enam il fwi Tordbamimefut olnud.“

Ehafi fivjelba® Oleariud tolle ofa Tohalidte emeladte
ja dildfe Narwa elomiffude fombeid fa wiife: ,Naifed ei
Gibene endid tdi3 juna jo Iubfuda ilhed meedtega. Nar-
wag magin palin Guwitawat jed fuhted. Mdned Wene naifed
midhtamazti tulid pidbutfenva oma meedte juure, WBtufid maba
ithed nembega ja {Oid emdid tublisti tdis. Sui Hillalt joo-
bud ja mehed foju dahifid nrirma, polnud naifed jellega ndus,
fa ebf Hill fagati fee eoft Tovimatitle, fiidtt ei IGimud Pordba
neid fumdide toudma. Rud mvefed [Hppelsd joobnuma mafa
fufifufid jo winufid, i8tufid awaifed votjultt mende padle ja
Fostitafid dfsteift wiinaga fent, funi oild jurmani foobnubd.”
Samane Iuge oli fa fihed pulmad: ,meie Torgedti qudtatubd
ja lugupeetud peremehe Jafob bon Fblewi bulmas. Mil-
line Hadbaoht”, bitiad Olearius, fa milline lamqus #Hwar-
dab radletel jubustel naidte aw ja mbidtuft, wH enbale
ette Fuutadal”

-
®

*} Duwitatn dlfhtelangentine — 1492, q, feitt Umeerifn.

Qood Mavmwa muljetega toob Dleariusd fa teda iillatawa
jubtumuje: ,Wene ja Soome poififefed, 8, 9-, 10-nastafed,
phutestes, libtjates linadted fuubebes, WImém;Lgfeb fui_ha-
ned, faifid ja feifid funel, magu et mirtafsti mad wilje-
fammatamatut Filma,” ) .

Gbafi futustab meie vinbdaja Cedtimaa metiade {oo-

mabdeft: .
,,I‘J{nﬁinna ia Narwa wahel, magu pea fagu Liiwimaalgi,
elutfeb fuurtes ldbiphdsmatuis metjaded food fafulitfude
metBloomadega Ta palju FHiffjaid loomi — Idige wohiem
Tarufid fja Hunte, fed Hilaelaniffudele palin fabju ffmmita-
wab., Talmel #Hifiwad BHundid Tavimata taluduedele ja,
fui loomad on Gooneted wagjul, faabimad mad feinte alla
augud ja tedfirad wikia fambaid, witwad dra foeri ja filbfe
beetoad 1abifoiduteed Tardetarvats. Ceftlajed toemdatvad, ef
Bunte woib hivmutaba, Tui webdada vee jdrel laigaft pifa
nbbri offas, DN igatahes jubtumifi, fud Hundid ja farud
Hoamwanud fa ijeqt furmanud fofaliffe talupoegi.”

Sfedranis dillatad Olearivft jutudtud farudeft, fed fal-
mistutel furmuid BHaueft wdala fraapinud, fo wikeufutamw
Iugu maifeft, feda favu Hoidis oma foopas faf3 nidalat
ning lagtis fa mweata minna. Witmoft Tugu ei uju Dlearius
fa mitte.

7. miavtfi! 1635. a. Iabtufid veifijad Narwaft wing fam-
mufid Teffpderva ajal Rootfi Hila Ovline fuuves dfe Wene
piiti, et MojPwa minna, .

Fagafirdumal,

Bunft melja aadta paraft — 1630, a, mavtfis — jam-
mufid mad uuedti dile piidi jo joudfid Narma witmajers
midvtfifs. ’

Piid oli mende Jaatforwd teelgi fuuvenenud, feft ihes
nenbega [Bitfd Holfteint Tafs Fiilalift: Perfia fdhabi foadit
ithed oma Hulga maidtega ja Weme tjaart fHEffjalad. Nar-
wag fobtad faatfonda Ppolfiotonit Wrangel 50 rvatfonifuga.
Rerfia joaditu tnmmine dratad mifwdrd tihelepam, of fo-
qud Hult uudishimulifi, eviti naifi, tes janunefid néha, fuis
perdlafe Hulgaarmouline naidtepere innidteft jaamideft wilja
ilmub. Saadif oli twiga Ppahane ming oli walmisd enmem lin-
naft lahtuma, fui oma notft ndiboma. ,Rad toedti,” MHifis
ta munfeas, ,%if Norwa natfed on liiderlifud?” ,Ta of
judtad oma Tommete jdvele,” Tivjubab Dlearius, ,tus st
torralif maine et fdanda fatmota ndoga tdmamwale minna.”

ZTallinmad peatud faatfond uuesdti 8 fuwd, ,mid aja fed-
ted Jaabifub oma fjaalfotega mweetfid aega linmag ia wdljas-
ool linna Badde foprade fuures Tdige [parema meelega.”

Waliamaa Hilaliste festew ZTallinnasd iibimine iviid
fa juure Hulga abielubdent nenbe fa Tallinna meiudube wabel.

@oigepdalt obielus DOlearviud, magw fuba eedpool pel-
bud, Joboam Pillervi titvega, nais fa if3 faabdifuift Otto
Rrufiud (Rrufenftiern) fama Diilleri teife tittre; faatfonna
atft Hartmanmm  Gvamann  abiellus ,Iuulie magiftraadi=
ndumifu Johann Fonni tiitrega’; Wene 161f Hams Wrpenben
pithitfed pulmi preilt Brigitta bon Wdewiga fa 1dppets
pafunapuhuia Adam Moller maid Tallinma Juurtaupmedhe
Heireich Niehujent tittve Anna.” »

11, fuulil 1639. a, puvjetad jaatfomd merele ja maabus
1. aug. ommelifult Gothornis, [petaded feeqa tiiedti ,Ju-
mala abiga Mostoiniidi jo Perfia reifi”. )

(Saipp.)

Korraarmastaja. ,Kallis proua, miks te oma ilusal
Persia vaibal koik narmad kiiljest #ira olete 15iganud?“ —
»Ah, need rippusid nii korratumalt, et ma seda enam vilja

ei suutnud kannatada.®
*®

»Armsam, sa tead, et olen kdige drnem, koige kan-
natlikum, kdige parem naine maailmas, keda v8ib kas
voi sGrme {imber keerutada, — ainult kui sa mulle vastu
rifigid — seda ma ei kannata.“

Uhiskonna kasu. Onnelik isa (Kerjajale): ,Ar-
mas inimene. Si#h, sulle siin 5 marka, mulle siindis praegu
poeg!® — Samal silmapilgul jookseb toatiidruk r&dmsa
teatega: ,Neid on kaks, koguni kaks, h#rra Torul“ —

Kerjus: ,Siis tuleb mulle veel 5 marka.

*
‘Trahteris. Peremees: ,Hirra, hiirra, irgake tiles!

Teie olete ninaga sinepipotis. Seda tahavad aga teised
kah veel tarvitada.” o
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MEES, KES OLI NELJAPAEV.
LUUPAINAJA.
G. K. CHESTERTON. 9

Uheksas piitiikk.

Prillidega mees.

,,Burgundi viin on kena asi,” iitles professor
nukralt, kui ta oma klaasi lauale pani.

,Teie nido jirele ei voi seda Oelda,” vastas
Syme. ,,Joote teda, nagu oleks ta moni arstirohi.”

,,Peaksite minu teguviisi vabandama®, iitles
professor tumedalt. . ,,Minu seisukord on viga
huvitav. Seesmiselt olen poisikeselisest vallatu-
sest otse Idhkemas, kuid oma professori mangisin
ometi sedavord hiasti, et temast enam ei VvOGIi
loobuda. Nonda ei saa ma isegi sdprade keskel
muidu, kui pean ikkagi end piiiidma varjata,
radkides tasa ja kortsutades otsaesist, nagu oleks
see toesti minu loomulik otsaesine. Mina vdin
paris Onnelik olla, kuid ainult selle halvatud
vanamehe kujul. Siidames kargab mul nii mdnigi
vallatu hiiitd, kuid huulilt kostab ta hoopis teist-
sugusena. Te peaksite millalgi mind kuulma
hitildmas: ,Pdi piisti, vana kukk? ja uskuge,
ma kisun teil seega pisarad silmist.“

,Nii see on“, iitles Syme, ,ma ei saa kui-
dagi muidu, kui pean tahes voi tahtmata mdtle-
ma, et kuigi koike seda ridgitud maha arvata,
siis olete ometi pisut nagu mures.“

Professor vopatas veidi ja vaatas talle aineti
silma. :

,, Teie olete mul dige osav poiss®, iitles ta,
,beiega itheskoos tootada, see pakub 15bu. Jah,
mul on Jige raske pilv pads. Suur kiisimius
on otsustada®, ja ta surus oma palja pidid kate
vahele.

Siis kiisis ta vaiksesti:

,Kas oskate Kklaverit mingida?“

,Oskan“, vastas Syme lihtsa
,,Oeldakse, mul olevat’ hdd toon.*

Kui teine ei vastanud, lisas ta juure:

,Raske pilv on niiiid kdrvaldatud, usun.”

Alles kauase vaikimise jirele kostis profes-
sori kidte varjulisest orust:

,,Samuti siinniks see ka siis, kui oleksite hid
masinakirjutaja.“

»Tdnan teid“,
mind. v

,Kuulake mind“, iitles teine, ,ja tuletage
mulle meele, kellega me homme peame kokku
saama. Meie kahekesi liheme homme midagi
teha katsuma, mis on palju hidaohtlikum kui
Toweris kroonist kalliskivide varastamine: meie
tahame viga kavalalt, tugevalt ja Gelalt mehelt
tema saladuse varastada. Mina usun, et pole
piile presidendi enda ainustki inimest, kes oleks
toesti sama kole ja hirmus kui see viike irvitav
mehike oma prilliklaaside taga. Voib olla, puu-

imestusega.

vastas Syme, ,,té meelitate

dub tal hédguv vaimustus, mis ka surma ees
ei kohkuks, puudub anarhistlik vaga kannatus-
tarve, mis omane sekretdirile. Kuid sekretiiri
fanatismil on ikkagi oma inimlik paatos, mis
nii mondagi lunastab. Viikeses doktoris on aga
mingisugune toores tervis, mis vastikum kui sek-
retiri pédurus. Kas panite tihele tema otse
jilki mehelikkust ja elujdudu. See hiippab liht-
salt nagu kummipall. Olge kindel, Piihapdev ei
maganud (kahtlen, kas ta iildse magab), kui
ta koik need hirmsad kavatsused ja plaanid dr.
Bulli musta pidhe luku taha pani.”

»Ja teie arvate“, {itles Syme, , et see harul-
dane peletis hellub, kui mina talle klaverit mén-
gin 7 ‘

»Arge olge eesel”, iitles professor. ,,Klave-
rist rdakisin seepirast, et ming teeb sdrmed
viledaks ja iseseisvaks. Syme, kui me selle metsa-
lise juures usutlemisel oleme, kus on mingul
elu ja surm, siis on meil vaja teineteisele méarky
anda, mida tema tdhele ei voiks panna. Minul
on — jamedais joontes muidugfi. —mingisugune
salakiri kokku sidetud, mis kohastatud viiele sor-
mele, umbes ndnda, vaadake®, ta poristas sdorme-
dega puulamal — , HALB, halb, sona, mida va-
jame vdga sagedasti.”

Syme valas oma klaasi uuesti tdis ja hakkas
sormkeele kavandit Sppima. Tema oli harulda-
selt kdirmas oma pddajuga moistatusi lahendama
ja sormedega kokkulepitud miarke tabama, nii
et ei votnud kuigi palju aega, kus ta juba nagu
ajaviiteks sérmedega laual voi podlvel mingides
oma kaaslasele v&is lihtsaid teateid edasi anda.
Kuid viin ja seltsimehelikkus tekitasid Syme/is
ikka vallatava vaimurikkuse ja nonda pidi pro-
fessor peagi uue keele liigse elujou vastu hak-
kama voitlema, kui see oli kdinud Iibi Syme’i
padaju.

,Meil peab mitu sGnamirki olema¥, iitles
Syme tosiselt, ,,s6nad, mida vististi vajame, pee-
ned mottevarjundid. Minu lemmiksdéna on ,soku-
sarv’. Missugune on teie oma?*

,Jitke oma sokuming*, iitles professor kaeb-
likult. ,, Teie ei tea, kui tdsine on asi.”

»Lopsakas, lopsakas®, {itles Syme pdad rapu-
tades, ,,nonda peab see olema — lopsakas, See
sona kidib rohu kohta, moistate ?«

i ,,Kas arvate teie®, kiisis professor dgedalt,
»et liheme dr. Bulliga rohust raikima?*

,Sellele voib mitmel teel liheneda®, iitles
Syme motlikult, ,,ja seda sdna voib piris loomu-
likult tarvitada. Voib olla tuleb meil elda: ,Dr.
Bull, revolutsiondir, te miletate, et millalgi keegi
tiirann soovitas meil rohtu siiiia ja tdepoolest,
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nii mdnigi meist, nihes suvel varsket, lopsakat
rohtu. . *

,Kas moistate®, iitles teine, ,,et see on ftra-
g606dia 7¢

» Taiesti, vastas Syme; ,aga tragtodias lei-
dub alati komo6odiat. Mida pagan muud voiksite
veel teha? Mina tahaksin, et teie keelel oleks
laiem ulatus. Mdatlesin, et kas saaks teda soOr-
milt varvastelegi levitada? See oleks vdimalik,
kui me konelusel saapad ja sokid maha kisuk-
sime, mis oleks tagasihoidlikult toimetades...“

,Syme®, iitles sober siinkja lihtsusega, ,,mine
magama!“

Kuid Syme istus veel tikk aega asemel ja
tuupis uut keelt. Jirgmisel hommikul aratati ta
juba siis, kui hommikutaevast kattis alles pime-
dus, ja voodi ees nigi ta oma halli habemega
seltsimeest kui tonti seisvat.

Syme ajas enda silmi pilgutades istukile, ko-
gus pikkamisi oma mdtteid, heitis vaiba k&rvale
ja tousis fdiles. Mingil imelikul viisil ndis talle,
nagu heidaks ta ithes vaibaga endast ka kogu
eelmise 60 julgeoleku ja seltskondlikkuse ja nagu
touseks ta tina voodist kiilma hadaohu ohus-
tikku. Ikka veel tundis ta oma seltsimehe vastu
tdielikku usaldust ja lojaalsust, aga see oli usal-
dus kahe inimese vahel, kes astuvad itheskoos
tapalavale.

»Noh¥, iitles Syme sunnitud lahkusega, kuna
ta ise piikse jalga tdmbas, ,nigin teie tihes-
tikku uneski. Kas vottis selle kokkusididmine
kaua aega?“

Professor ei, vastanud, vahtis ainult talvise
mere karva silmil talle otsa. Syme kordas oma
kiisimust.

,»Ma kiisisin, kas vottis kaua aega seda kdike
leida? Mul on neist asjust aimu, ja arvan, see
andis tiikk aega pureda. Voi tegite seda silma-
pilk koha paal?“

Professor vaikis; tema silmad olid pérani
lahti ja huulil méngles kindel, vaevalt mirgatav
naeratus. 3

»Kui kaua vottis see aega?“

Professor ei liigahtanud.

»Pagan vdtku, miks ei voi teie vastata?®
hitiiddis Syme #kilises vihas, milles peitus nagu
pisut hirmugi. Kas professor vdis voi ei voinud
vastata, igatahes ei vastanud ta mitte.

Syme seisis ja vahtis professori sinisilmadesse.

ning nikku, mis pergamendina elutu. Tema esi-

mene mdte oli — professor on hulluks ldinud,
kuid tema teine mste oli veel kohutavam. Koi-
gega arvestades — mis teadis ta sellest imeli-

kust olevusest, keda ta md&tlemata oma sGbraks
vastu oli votnud? Mis teadis ta temast rohkem
kui et ta kohtas teda anarhistide hommikueinel
ja kuulas tema naeruvididrt lugu? Kui ebatde-
ndolikuna see tundus, et Gogoli korval vais siil
veel keegi teine olla tema ametivend! Oli ehk
selle mehe vaikimine ilmne sdjakuulutus? Ol

ehk tema kivistunud pilk ainult méne kolme-
kordse draandja kohutav irvitus, kes I6puks pal-
jastab oma 6ige ndo? Ta seisis ja pingutas oma
kuulmeid selles halastamatus vaikuses. Talle niis,
nagu kuuleks ta pommipildujaid tulemas — ukse
taga, koridoris, kikivarvul.

Siis langes tema pilk alla poole ning ta purs-
kas naerma. Ehk kiilll professor ise elutu raid-
kujuna seisis, tantsisid tema sdrmed elavalt sur-
nud laual. Syme silmitses rddkiva kide mirke ja
luges selgesti:

,Mina rdigin ainult ndnda. Peame harju-
tama.“

Syme poristas vastuse kergendavas kirsitu-
ses:
,Viga hidi. Lihme hommikueinele.

Vaikides votsid nad oma kitbarad ja kepid.
Oma keppmdoka pihku haarates surus ta seda
tugevasti.

Nad peatusid ainult selleks, et kuski kohvi-
majas kohvi ja tiisedad vdileivad alla kugistada,
siis ruttasid nad kohe iile joe, mis paistis hallis
ja valgendavas hidmarikus dudsena nagu Ache-
ron. Nad joudsid selle majamiiraka juure, mida
nad eile teiselt poolt joge olid vaadelnud ja hak-
kasid vaikides méoda Iopmatuid kiviastmeid iiles
ronima tehes ainult kisipuul sdrmedega liihikesi
mirkusi. Igal uuel trepil moéddusid nad aknast
ja iga uus aken niitas neile himarikku, mis
levis vaevaga iile Londoni. Paistsid kivikatused
nagu hall, lainetav tinane meri pérast vihma-
sadu. Ikka .enam hakkas Syme taipama, et tema
uus ettevote on killma mdistuse iilesanne, ja see
tundus palju raskemana, kui tema eelmised aru-
tumad juhtumused. Naiiteks paistis see suur
hoone talle ldinud 661 nagu upemdos. Kui ta
aga tina mo6oda tema I6pmatuid treppe astus,
ajas see Iopmatus talle hirmu piidle ja tegi ta
segaseks. Kuid see polnud mitte mdne unendo
kuum hirm ega ka midagi niisugust, mis osu-
taks liialdust ja meeltepettust. Treppide 15pma-
tus tundus aritmeetilise tithja IGpmatusena, mis
on motlematu, kuid mida ometi peab mbdtlema.
VGi ta oli nagu tdheteadlaste rabavad andmed
kinnistihtede kauguse kohta. Tema astus nii
oelda aru majas kdrgemale ja see aru oli siin
vastikum kui arutus.

Joudes dr. Bulli ukse taha, niitas viimane
aken neile helevalget hommikut teravpunase pa-
listusega, mis sarmanes enam helendavale savi-
soonale kui pilvedele. Ja kui nad dr. Bulli pal-
jasse katusekambri astusid, oli see juba iileni
valgust tais. '

Syme’ile tuli meele seda tithja ruumi ja kare-
dat pdevahakku ndhes midagi ajaloolikku. Pilku
heites dr. Bulli tuppa ja temale endale, kes istus
kirjutades laua 4dres, tuli tal ikki meele —
suur Prantsuse revolutsioon. Puitdus ainult tapa-
masina must joonestik hommikutaeva raskel pu-
nasel ja valgel tagapdhjal. Dr. Bull istus sirgi-
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videl ja mustades piikstes, tema piigatud must
pdd oli ehk ainult hiljuti parukast vabanenud
ja tema vois olla Marat voi pisut lohakam Ro-
bespierre.

Lihemalt silmitsedes kadus aga see Prantsuse
kujutlus. Jakobiinlased olid idealistid, selles me-
hes peitus aga mdrtsukaline materialism. Tema
praegune seisang andis talle mingisuguse soo-
tuks uue jlme. Tugev, hele hommikuvalgus, mis
voolas ainult iihest kiiljest, 15i teravad varjud ja
niditas meest kahvatumana ning nurgelisemana
kui ta oli paistnud hommikueinel sail rodul.
Samuti need mustad klaasid tema silme ees -—
need ndisid tumedate koobastena péiluus, mis
muutus nonda koolja omaks. Toéepoolest, kui
surm kunagi kirjutades puulaua dires on istunud,
siis voiks see kiill olla tema.

Dr. Bull tGstis silmad ja naeratas sgbralikult,
kui ta kaht meest nigi sisse astuvat, ning tousis
toolilt nagu iilespdrkava rutuga, millest profes-
sor varemalt oli rddkinud. Ta andis modlemale
istme, astus ukse taga oleva nagi juure ja ajas
endale selga jdmedast tumedast riidest kuue ning
vesti. Kui ta noobid oli ilusasti kinni pannud,
tuli ja istus ta uuesti laua ddre oma paigale.

Tema rahulik, hdd meeleolu ja talitusviis te-
gid tema kaks vastast iisna abituks. Teatud jou-
pingutusega sai professor viimaks endast voitu
ja algas vaikust katkestades:

,Kahetsen, et nii vara pean teid tiilitama,
seltsimees. Kahtlemata olete Pariisi ettevotte as-
jus kdik korraldused juba teinud?“ Ja lisas vihe
aja pidrast 1dpmata pikkamisi ning ettevaatlikult
juure: ,,Meil on teateid, mis teevad vdimatuks
igasuguse viivituse.“

Dr. Bull naeratas jillegi, kuid jatkas sona-
lausumata oma aineti vahtimist. Professor radkis
edasi, peatades pisut iga raskema sdna hiilda-
mise eel:

,Palun mitte arvata, et oleksin liig ripakas,
kuid mina annan teile néu oma plaani muuta,
voi kui see on liig hilja, siis- jilgige oma saadi-
kut koigi teie piralt olevate abindudega. Seltsi-
mees Syme ja mina saime midagi teada, mille
jutustamine rohkem aega votaks, kui meil teda
olemas sel korral, kus me vastavalt tahaksime
talitada. Ometi olen valmis koiki iiksikasju jutus-
tama — isegi riskeerides aja raiskamisega —,
kui ‘teie tdesti.arvate, et kiisimuse arutamiseks
see oleks olulise tihtsusega.”

Tema keris oma lauseid, tehes nad vdimatu
pikaks ja venivaks, lootes nonda viikest ja prak-
tilist doktorihdrrat jaburaks ajada ja teda kirsi-
tuses panna midagi vilja plahvatama, mis laseks
pilku heita asja telgi taha. Kuidgviike doktor
jatkas  ikka ‘oma vahtimist ja naeratamist ning
iiksi rddkida oli raske t66. Syme’il hakkas uuesti
halb, ja teda valdas lootusetus. Doktori naeratus
ja vaikus polnud koguni mitte see kivistunud ja
kohutav vaikus, mida ta oli nidinud pool tundi

tagasi professoris. Professori teguviisis ja koigis
tema tembutustes oli ainult midagi veidrat, nagu
mones kapsakollis. Oma eilset piina miletas Syme
nagu lapsepdlve hirmu tondi ees pimedas. Kuid
siin valitses pédevavalgus; siin istus tugev ja
terve mees poolvillases riides, kelles polnud mi-
dagi Sudset, vilja arvatud tema inetud prillid,
ja kes ei jgllitanud silmi ega irvitanud, vaid aina
naeratas, ilma, et sonagi oleks lausunud. Selles
kGiges oli rusuv reaalsus. Kasvavas piikesevalgu-
ses omandasid doktori ndgu ja temh riiete muster
ikka valdavama ja liialdatuma varvi, nagu see
samade asjadega siinnib mones realistlikus ro-
maaniski. Aga tema naeratus oli iisna kerge ja
tema pid seisang viisakas; ainuke imelik ja dudne
oli temas vaikimine.

»Nagu ma juba iitlesin“ jatkas professor
nagu labi siigava liiva sumades, ,juhtumus, mis
meid tabas ja meid ajas teateid ndutama markii
kohta, on niisugune, mida teie nihtavasti tahak-
site jutustatuna kuulda; kuna aga kogu see asi
ennem seltsimees Syme’i kui minuga juhtus...

Oma s6nu venitas ja laulis ta, nagu vdotaks
ta nad kustki pithakirja salmist, kuid Syme, kes
teda silmas pidas, ndgi tema sOrmi ruttu Jaua-
serval tippivat. Ta luges: , Teie peate jatkama.
See saatan on mu kuivaks pumbanud!“

Nonda siis astus Syme ette oma leidlikkusega,
mis ilmus alati abimeheks, kui dhvardas hidoht,.

»Jah, see siindis tSepoolest minuga®, iitles
ta ruttu. ,Mul juhtus &nn politseinikuga jutu
paile saada, kes mind mu kiibara tdttu pidas
auvairt isikuks. Et oma auviirilikkust veel enam
kindlustada, votsin ma ta kaasa Savoysse ja pa-
nin ta parajasti tdis. Alkoholi mojul muutus ta
sobralikuks ja lobises viimaks vilja, et paari
pdeva pirast loodavad nad markii Prantsusmaal
kinni votta. Kui niiiid ei mina ega teie tema
teed ei tunne. . . -

Doktor naeratas ikka veel viga sobralikult
ja tema kaitstud silmad olid endiselt ldbipaistma-
tud. Professor teatas Syme’ile, et tema tahab
seletust jatkata, ja ndonda algas ta oma Gpitud
rahulikkusega.

,Syme t5i viibimata selle teate minule ja
ndnda ruttasime kahekesi teie juure, et ehk saate
teie seda kuidagi ira kasutada. Mulle ndib kahtle-
mata ja tingimata tarvilik, et. . .

Kogu aeg vahtis Syme iiksisilmi doktorit,
nagu see vahtis professorit. Mdlema voitlusvenna
nirvid olid selle liikkumatu sdbralikkuse kies pea-
aegu katkemas. Akki kummardus Syme laua
poole ja tippis selle servale: ,Mul on mdte.“

Ilma, et professor oma sdonu oleks poolitanud,
vastas ta salakdnes: ,Las tulla.

Syme telegrafeeris: ,,See on viga haruldane.”

Teine vastas: ,Haruldaselt rumal.*

Syme iitles: ,,Mina olen luuletaja!“

Teine vastas: ,,Olete surnud mees.”

Syme oli korvuni punaseks liinud ja tema
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silmad hiilgasid palavikuliselt. Nagu ta iitles, oli
temal mote ja see omandas tema silmis peagi
paratamatu toe vidrvingu. Oma signaliseerimist
jatkates teatas ta oma sobrale: ,,Vaevalt aimate,
kui luuleline on minu mdte. Temas on midagi
niisugust ootamatut, nagu tunneme seda moni-
kord kevade tulekul.”

Nitiid pani ta vastust tihele oma sGbra sor-
mil. See kglas: ,Mine p&rgu!“

Professor jatkas oma sonade rodu doktori
poole.

,V0ib olla peaksin iitlema®, tippis Syme s&r-
medega, et ta on nagu #kiline mereldhn kuski
keset lopsakat metsa.“

S6ber ei votnud vaevaks vastatagi.

»V0i veel!® tippis Syme. ,,Ta on nagu ilusa
naise punane juus.“

Professor jatkas oma konet, kuid vahepail
otsustas Syme talitada. Ta kummardus iile laua
ja iitles hailel, mida vdimata jitta tdhele pane-
mata:

»Dr. Bulll¥

Doktori kaval ja naeratav pid ei noksata-
nudki, kuid Syme vdis vanduda, et mustade
klasside taga silmad tema poole siistasid.

»Dr. Bull“, iitles Syme haruldaselt kindlal,
kuid viisakal hailel, ,kas tohiksin teilt viikest
asja paluda? Ehk oleksite nii lahke ja votaksite
endal prillid eest?*

Professor p6ordus toolil {imber ja vahtis kiil-
ma tardunud imestusega Syme’ile silma. See aga,
nagu mees, kes oma elu ja surma méingule pan-
nud, kummardus meeletumal néoilmel ette poole.
Doktor §ii litkumatuks.

Mbneks silmapilguks valitses vaikus, milles
oleks voinud kuulda ndela kukkumist. Siis kostis
iiksiku laeva vile Themselt. Pdidle seda tdusis
dr. Bull pikkamisi piisti ja vottis oma prillid
eest, ise ikka veel naeratades.

Syme kargas jalule ja pdrkas mdne sammu
tagasi, nagu moni keemiaprofessor Gnnestunud
plahvatusel. Tema silmad olid kui tihed ja iiiiri-
keseks ei saanud ta sGnagi suust.

Ka professor oli iiles karanud, unustades oma
halvatud jalad. Ta tugenes tooli seljatagusele ja
vahtis kaheldes dr. Bullile otsa, nagu oleks see
dkki tema silmade ees muutunud kédrnkonnaks.
Ja toepoolest oligi muutus peaaegu sama suur.

Kaks politseinikki: nidgid endi ees toolil poisi-
kese ohtu noormehe, kel piris otsekohesed ja
onnelikitd péhkelpruunid silmad, avalik ndoilme,
londonlase riided, nagu neid kannab moni poe-
sell, ja seletamatu Ghustik kogu oleyuse imber,
mis tunnistab, et ta on iisna haisiidamlik ja kau-
nis labanegi. Naeratus oli ikka veel huulil, aga
see tundus nagu lapse esimene naeratus.

»Teadsin, et olen huiletaja,“ hiiiidis Syme
omasuguses vaimustuses. , Teadsin ka seda, et
olen oma mottes eksimatu nagu paavst. Need
olid prillid, mis seda tegid! Ainult prillid! Nemad

andsidki talle need metsikud mustad- silmad ja
koik muu, tervise ja suurepdrase pilgu — tegid
ta elavaks saatanaks surnute seas."

,,Toepoolest on vihe veider,“ iitles professor
virisedes. ,,Mis aga dr. Bulli kavatsusse puutub,
siis, . .¢

,Pagan votku seda kavatsust!“ méirgas Sy-
me ja kaotas endavalitsuse sootuks. ,,Vaadake
ometi talle nikku! Vaadake seda kraed, neid pee-
neid saapaid! Ega te ometi arva, et miisugune
asjamees voiks olla anarhist?“

,Symel¥ karjus teine takistavalt nagu sur-
maga voideldes.

,»Mis siis, jumala pérast!“ vastas Syme, ,,vo-
tan vastutuse iseenda paile! Dr. Bull, mina olen
politseichvitser. Siin on mu kaart, “ ja ta viskas
oma sinise kaardi lauale.

"Professor kartis ikka veel, et kdik on kadu-
nud, kuid ta oli lojaalne: ka tema tombas oma
kaardi taskust ja viskas ta sdbra oma korvale.
Siis purskas kolmas mees naerma ja nonda kuul-
sid nad tina hommikul esimest korda tema hialt.

,Olen hirmus rd6mus, poisid, et ndnda vara
‘tulite,” iitles ta koolipoisilise sGnaohtrusega, ,,sest
nitiidd véime koik iiheskoos Prantsusmaa poole
teele minna. Jah, mina olen samuti politseiteenis-
tuses,“ ja kahele siniséle kaardile seltsis kolmas.

Doktor pani niiiidd  iiks-kaks-kolm kii-
bara pihe ja noiaprillid uuesti ette ning pistis
nii risttu uksest vilja, et teised loomusunnil talle
jirele jooksid. Syme’i motted niisid pisut laiali
olevat, ja kui nad vdravavolvi alt libi liksid, :16i
ta ikki oma keppmddgaga vastu teekive nii, et
need paukusid.

yArmuline kaigevieline jumal!® hiiidis ta,
,,on see kodik ndnda, siis oli ju neetud rédul roh-
kem neetud salapolitseinikke kui neetud pommii-
mehi!®

,»Meil oleks olnud kerge vdidelda,”
Bull, ,,meid oli neli kolme vastu.

Professor liks mooda treppe alla, aga tema
héal tuli uuesti alt iiles.

oEi,“ iitles hdil, ,meéie polnud mitte neli
kolme vastu, me polnud mitte nii Gnnelikud.
Meie olime neli ithe vastu.

Teised liksid vaikides mooda treppi aila.

Bulli nimeline noormees ndudis siiiitu viisa-
kusega, mis temale omane, €t teised ees alla
Iaheksid. Tanavale joudes aga pani tema tugev
elujoud enda ebateadlikult kohe maksma, sest
ruttu sammus ta teiste eel raudtee teadetebiiroo
poole, kuna ta iile &la tagasx nendega LSC juttu
ajas. ‘

,»LObus on vahel seltsimehi leida,“ utles ta.
»Peaaegu olelgsin kdngend nende nadikaelte seas
iiksi olles. Vaevalt joudsin end pidada, et Go-
golile kaela ei langenud, mis oleks muidugi ol-
nud viga mdistmatu. Loodan, et te mind el hakka
polgz}‘ma, kui kuulete, et olm hirmust otse si-
nine, ;

“itles
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,,Koik sinised saatanad sinisesse pdrgu,“ iitles
Syme, ,kes minuw sinisele hirmule kaasa aitasid!
‘Aga koige halvem saatan olite teie ise ja teie
porguprillid.«

Ncormees naeris meelitatult:

»Eks olnud see nidrusus?“ iitles ta. ,Niisu-
gune lihtne mdote ja isegi see mitte minu. Pol-
nud niipalju oidu pids! Moistate, tahtsin minna
salapolitseinikuks, eriti pommipildujate wvastu.
Kuid - selleks otstarbeks oli vaja mind pommi-
pildujana riietada. Nemad koik vandusid kolme-
kordse kuradi nimél, et mind keegi pommipilduja
nigu ei saa. Nemad kinnitasid, juba minu kdnnak
olevat auvéiriline, tagantvaadates sarnanevat ma
Briti konstitutsioonile. Mina olevat liig terve ja
optimistlik, ka liig usaldusvddrne ja héitahtlik.
Kriminadlpolitseis anti mulle jumal teab mis ni-
med koik. Oeldi, et kui oleksin kurjategija, siis
voiksin dnne leida, sest ma olevat nii viga ausa
inimese niagu; kuna aga mul praegii on dnnetus
toepoolest olla aus inimene, siis ei olevat mul
vahematki lootust, et kuidagi voiksin kasulik olla
kurjategijate piiitdmisel. Viimaks viidi mind {ihe
vana ebajumala juure, kel oli suur vim ja kelle
kehaline ulatus {ilespoole ei tahtnudki 1Gppeda.
Ka tema ees arutasid koik ndutult. Uks arvas,
et sasis habe vGiks minu kena naeratust var-
jata; teine iitles, €t kui mind mustaks véirvida,
siis saaks minust anarhistlik neéger; kuid seg
vanakaru pistis vdga haruldase markuse vahele.
o,Paar musti prille — sellest aitab,” iitles ta
kindlalt. . Vaadake teda niiiid — nagu moni ju-
malik jooksupoiss. Aga pange talle mustad prillid
ette, ja lapsed pistavad teda nihes 15ugama.” Ja
ndnda see oligi, pitha Jiiri nimel! Niipea kui mu
silmad olid kaetud, andis kdik muu — naeratus,
tugevad 6lad ja lithikesed juuksed — mulle tiie-
lise saatana nio.Nagu 6eldud, oli see imelihtne
niipea, kui see oli siindinud. Nagu imedega
ikka! Kuid see polnud siiski asja imelikum kiilg.
Oli vecl midagi rabavamat, mis mul veel praegu
paneb pdi ringi kdima.*

,»Mis see siis oli?“ kiisis Syme.

,,Kill ma iitlen,” vastas- prillidega mees. ,Ni-
melt: see Koljat politseis, kes mind kohe oieti
hindas ja teadis, kui histi mustad prillid mulle
pédlaest kuni jalatallani hakkavad — see mees
€1 saanud mind iildse niha, jumala eest nfitte!®

Syme heitis ‘talle vilkuva pilgu.

»Kuidas see siis oli?“ Kkiisis ta. ,,Teie ju
ridkisite temaga?“

»Séda ma tegin,” iitles Bull sirades, ,kuid
meié riddkisime kottpimedas toas, nagu mones
sOekeldris. Mis, seda ei aimanud te?*

»Seda poleks ma arvanud,” iitles Syme {G-
sisélt.

»See on tdepoolest midagi sootuks uut“ iit-
les professor. : ’

Tegelikus mdttes oli uus kaaslane tdieline
tuulispask. Teadetebiiroos kuulas ta asjaliku lithi-

dusega Doverisse minevate rongide iile jirele.
Olid tal ngutavad teated kies, pani ta oma ameti-
vennad kalessi ja toimetas nad iilepdi-kaela raud-
teevaguni enne, kui nad taipasidki, mis oli siin-
dinud. Ja vaevalt pddsis nende konelus uuesti
voolama, kui nad juba Calais’sse sditval laeval
istusid.

,»Olin juba ndnda korraldanud,“ seletas ta, et
1ounaoodet Prantsusmaal votta, kuid nitiid on
mul Viga hii meel, et selles seltsi leidsin. Niete,

“ma pidin selle markii-topra ithes pommiga iile

sadtma, sest president pidas mind silmas, ehk
kitll jumafl ise teab kuidas. Millalgi jutustan teile
seda. Lihtsalt hullumeelsus! Kuhu ma ka tahtsin
lipata, ikka nidgin enda ees kuski presidenti:
naeratab monest klubi aknast vastu voi kergitab
miltsi omnibussi laelt. Vaite 6elda, mis tahate,
aga mina usun: see va mehike on enda kuradile
miilinud, seepidrast vdib olla kuuwes kohas kor-
raga.“

»Nii siis saatsite markii minema?“ kiisis pro-
fessor. ,,Juba ammu? Kas jouame digeks ajaks
sinna, et teda tabada?*

»Jouame,“ vastas uus teejuht. |, Olen ko&ik
nonda korraldanud. Ta on veel Calais’s, kui
sinna saame.“ '

»Aga kui me talle Calais’s jirele jouame, mis
me siis teeme?“ kiisis professor.

Selle kiisimuse juures langes dr. Bulli paa
esimest korda norgu. Ta motles pisut ja iitles
siis:

,, 1eoreetiliselt vottes,
litsei.”

»Mina mitte, iitles Syme. , Teoreetiliselt
peaksin iseenda koige paalt siis dra uputama,
Mina tdotasin kellelegi onnetumale mehikesele,
toelikule moodsale pessimistile, politseile sellest
mitte rddkida, andsin selleks oma ausona. Mina
pole kiill mingi tihesédja, aga moodsale pessi-
mistile antud s6na e1 v6i ma murda. See oleks
sama hdd -kui saada sGnamurdjaks lapse ees.”

»Mina istun samasuguses l5ksus,” iitles pro-
fessor. ,Kord katsusin juba politseile teatada,
aga ei suutnud — mingisuguse totra vande pi-
rast, mille annud. Nimelt— niitlejapdlves olin
viimane vemmal. Valevanne ja isamaa &raand-
mine, need on ainukesed kurit66d, mis minust
tegemata jidnud. Kuima kasellega oleksin korda
saanud, siis poleks pidanud ma enam h#di ja
kurja vahet tundma.“

,Sellest koigest olen mina 14bi,* iitles dr.
Bull, ,,ja ma tegin oma siidame kovaks. Aga
mina andsin oma tootuse sekretirile, teate, sel-
lele, kes naeratab iihelt poolt iiles, teiselt alla.
Sobrad, see on kdige onnetum inimene, keda
emake maa kunagi kannud. On see tema seedi-
mises, siidametunnistuses, nirvides voi tema filo-
soofias maailma iile, aga tema on hukka mdiste-
tud, tema istub pSrgus. Ma ei v3i ometi niisuguse
kallale tormata ja teda surma ajada. See oleks

arvan, kutsume po- -
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sama hdid kui pidalitobise piitsutamine. Ma vGin
olla hull, aga nonda ma tunnen. Ja vdga hii,
korras !

»Ma ei pea teid hulluks,” iitles Syme. , Tead-
sin juba varem, et ndnda talitaksite, kui aga
enne, . .*

,»Mis?¢ kiisis dr. Bull.

»Kui aga enne prillid paist votate.”

Dr. Bull naeratas veidi ja astus iile laevalae
vaatlema piikesepaistelist merd. Pérast tuli ta
hooletult kandu maha liiites teiste juure tagasi,
ja seltsimehelik vaikus asus kolme vahele.

»Nagu ndib, iitles Syme, ,,on meil kaigil
ithesugune kolbfus v6i ebakolblus, nonda et kol-
mekesi on kergem vaadata, mis sellest iargneb.”

»Jah,” oli professor nous, ,teil on Méris Gi-
gus. Ja peame ruttama, sest juba niden Prant-
susmaa hallj nina,”

»Mis sellest jargneb, {itles Syme tisiselt,
.»0n see, et meie kolm oleme sel planeedil {iksi.
Gogol lidks jumal teab kuhu; vdib olla lémastas
president tema nagu kirbse. Noukogus oleme
kolm kolme wvastu, -nagu need roomlased, kes
silda kaitsesid. Kuid meie oleme halvemas seisu-
korras kui nemad, esiteks seepirast, et nemad
voisid organisatsiooni endale appi kutsuda, meie
aga mitte; teiséks seepirast, et. . .*

»oeepirast, et iiks sellest teisest kolmest pole
intmene,“ iitles professor.

Syme noogutas ndus olles paid ja ditles vii-
kese vaheaja jirele:

,,Minu plaan on niisugune. Meie peaksime mi-
dagi tegema, et markiid kuni homme 15unani Ca-
lais’s kinni pidada. Paarkiimmend plaani on mu
paast 1abi lennanud. Meie ei vdi teda kui pommi-
metst iiles anda, see on otsustatud. Meie ei vdi
teda ka mdne tithisemia asja pirast lasta kinni
votta, sest siis peaksime ise kui tunnistajad ilmu-
ma ja tema tunneks me #4ra ning saaks asjast
haisu ninasse. Samuti ei voi me teda anarhisilis-
tes asjus siin kinni pidada, sest kuigi ta selle
poolest nii mondagi alla neelaks, siis iometi mitte
seda, et tema peaks seks ajaks Calais’sse jaima,
kus tsaar tervema labi Pariisi liigub. Voiksime
katsuda ‘ta dra varastada ja kuhugi luku taha
panna, kuid tema on siin liig tuntud isik. Tal
on hulk sdpru ihuvahiks, tema ise on dige tugev

ja vapper, nil et see katse oleks kahtlane. Ainuke
asi, mis voiks teha, oleks see: meie peame mar-
kit iilevaid omadusi katsuma endi kasuks tarvi-
tada. Mina tahan kasutada seda, et tema on viga
lugupeetud hérrasmees. Mina tahan ka seda ka-
sutada, et temal on palju sGpru ja liigub kdige
paremas seltskonnas.”

,,Millest paganast te dige ridgite?” kiisis pro-
fessor.

,,Syme’ide nime mainitakse kdige enne mnelja-
teistkiitmnendal aastasajal,“ iifles Syme. ,,On ole-
mas teade, ef itks Syme ratsutanud Bruce jirel
Bannockburni. 1350. aastast saadik on meie sugu-
vosa asjad tdiesti selged.”

,Ta on pai kaotanud,“ iitles viike doktor
pérani silmil.

,,Meie vapp,“ jatkas Syme rahulikult, jon —
hdbedrs kolme ristamisi ristikesega iildisel pin-
nal. Motto teiseneb.”

Professor vottis Syme’il kdvasti riietest kinni.

»Jouame silmapilk maale,“ iitles ta. ,Kas
oléte merehaige voi heidate ebakohasel paigal
nalja’?“ '

,Minu mirkused on #irmiselt praktilised,“
vastas Syme mitte sugugi ‘totates. Samuti vana
on ka St. Eustache suguvosa. Makii ei vi ei-
tada, et tema on mdoisnikusoost. Ka €i vdi ta
eitada minu moisnikusugu. Ja et oma korget
sugu véljaspoole igasugust kahtlust asetada, di-
gan voimalikult pea markiil kiibara péist. Aga
juba olemegi sadamas.“

Nad astusid maale, kus neid hele piike
peaaegu pimestas. Syme, kes niiiid juhiks oli ha-
kanud, nagu oli seda Bull Londonis, viis oma
sobrad 1abi mingisuguse meripulestiku kohvikute
juure, mis iileni rohelises uppudes merele vahti-
sid. Nende ette astudes oli tema samm pisut
unrustav, kuna ta keppi kides nagu mooka kee-
rutas. Ta motles kohvikute rea kaugemasse otsa
sammuda, kuid jarsku peatus. Ainsa liigutusega
pani ta kaaslased seisma ja nditas kinnastatud
ke sormega iihe kiohvilana poole dilmitseva le-
hestiku all, mille Zires istus markii de St.
Eustache — siravait valged h:mbad paksvs, mus-
tas habemes, kollase olgkiibara servaga veidi
varjatud julge, pruun ndgu, mille joonestik vastu
violetti merd selgesti silma torkas. -

(Jargneb.)

Kaupluses. Ostja: (iihele nigusale miiiijannale):
— yPreili, ma kaotasin rahvamurrus oma proua. Tohin
ma teiega viheke lobiseda? Ma olen kindel, et ta siis
kohe jille silmapiirile ilmub.“

*

Uue aja hiirrased. Majah#irra (uuelt teenijalt):
— »,Miks te oma eelmise koha p##lt #ra.tulite. Kas kiidi
teiega s#iil halvasti timber ?“

Teenija tiidruk: — ,Jah, lisna ebainimlikult.
Sidl loobiti mulle alati aevastamispulbrit 1ibi vétmeaugu
ninasse, nii et ma seda 1opuks enam vilja ei suutnud
kannatada.“

Vaksal. ,Mispirast see vaksal on ehitatud nii kau-
gele kiilast ?“ kiisis reisija.

»Ma ei tea,“ vastas jaamateenija. ,Aga voib olla .
nad arvasid, et parem on, kui vaksal on otse raudtee
juures.“ ;

*

Maali on alaliselt hiidas kirjavahemirkide tarvitami-
sega. Kord Kklassittsl tuleb talle aga hiii mote. Ta jitab
iildse koik vahemiirgid #ra ja, kui tés valmis, paneb
1oppu terve rea punktisid, kommasid, 6hkamis- ja kiisi-
mismiirkisid. Sellele lisab ta siis: ,Palun siit tarviduse
jlirele votta,® :
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KALENDRI AJALOOST JA REFORMIST.

I

Praegu on n. n. kalendri reform pédevakorral, ia selle
on koguni Genfis asuv rahvasteliidu ndukogu oma kitte
iabiviimiseks votnud. Eelmine suur kalendri reform alga-
tati ja viidi katoliku usu riikides 1dbi paavst Grego-
rius XUI poolt 1582, aastal. Samal 1582. aastal voeti
nus kalender ka Louna-Eestis tarvitusele, mis siis
teatavasti Poola valitsuse all oli, ja {idi sddl maksma kuni
1625. (1629.) aastani, mil luteriusulised rootslased selle
maa vallutasid.

See n. m. ,uus'’ kalender on 1918, aastast saadik mejl

" Eestis jdlle maksev.

See kalender on maakera toelise lilkumisajaga pii-
kese iimber kiillalt tdpses kooskélas fa wdimaldab diget
ajaarvamist edaspidi veel mitmeks aastatuhandeks.
Seepirast ei sihigi praegune kavatsetud nus reform
mone paranduse paile selles suhtes, vaid tema eesmir-
giks on mond puudust porvaldada, mis praktilise eluga
iilenduses. Neist tuleks pdfasjalikult nimetada diles-
tousmise- ehk kevade-pitha tdhtpideva ja niAdalapievade
litkuvust iihest aastast teise.

Kuid enne, kui juba mitmelt poolt esitatud parandus-
kavasid i reformi voOimalusi pikemalt seletame, toome
lihikese dilevaate neist kalendritest ehk ajaarvamise
siisteemidest, mis endistel aegadel ja osalt veel olevi-
kuski monede kultuurrahvaste juures tarwtusel olid
voi on. ) A S

Vana Eesti arvatavast kalendrist ,sirvilauad”
ei tea kahjuks midagi tdpsemat pajatada: puuduvad ju
tema iile igasugused Kkirjalikud andmed, magu {ildse
Eestis rahva vanemast agast! Aga sirvilaudadele riit-
milises korras asetatud mirgid lubavad oletada, et meil
siin mingisuguse ajaarvamise abinduga tegemist 01, See-
juures ei vOi isee goonis kiill viga vana olla, sest leidu-
vad ju temas muu $eas kahekordsed modern majad
akendega!...

Enam-vihem tipse ajaarvamise tekkimiseks on kaks
eeldust vaja: esiteks taevatdhtede positsiooni fa liiku-
mise modhmine, ja teiseles mende andmete pikaajaline
vordlus ning neist Oigete jarelduste tegemine. Koige
selle jaoks on kohased eriteadlased, kuid mitte
juhuslikud vaatlejad. Aga eriteadlased voivad vilia are-
neda ainult nende rahvaste hulgas, kus dildine kultuur
kdrgele astmele on joudnud. Piile selle etendavad
osa ka veel taevalaotuse vaatluste fiiiisilised tingimused:
taevas peab mimelt suuremalt daolt selge olema. Need
tingimused o0a kdige paremini tdidetud Vahemere-
maadel ja korvetes, kuna niit. Pohja- Euroopas
taevas suurema.osa aastast pilves on. Aga kuiva kiii-
maga Hommikumaal paistab n#it. ehatdht nii heledasti,

tdiskuu sidrast veel rddkimata!l
Viimane inspireerib muuseas diht faulikut jérgmisele
salmile: ,Jehoova on, kes sind hoiab, Jehoova on su
vari su paremal kdel: pdeval ei pea pidike sind vaevama
ega kuu oosel.”

On arusaadav, et sddrane taeva helk vaatlejat juba
iseenesest meelitama pidi tema imedesse siiveneda.

Arvatakise tihiti, et me r e m e he d olevat esimesteks
astronoomideks olnud, sest vanal ajal olevat nad kom-
passi puundusel laeva suuna tdhtede jdrele miAdranud.
Sarnane oletus ei ole kiill hdsti pohiendatud. Sest wva-
nemal ajal soideti pea aiault kaldaid pidi, kuna ulgumerd
kardeti, Norra vikerlased joudsid kiill 9. aasta-
sajal ilma kompassita Islandi saarele (vahest ka Kale -
vipoeg ,Lennukil*) ja siidlt edasi Groonimaale, 1001.
aastal koguni Pohja-Ameerika rannale; kuid Norra rah-
vuslisest astronoomiast pole midagi kmilda-ndha...

Astronoomilisteks moOtmisteks ei kolba nimelt koi-
kuvad laevad; meade jaoks on tarvis kaua aega dihel
kohal piisivat observatooriumi. (Joon. 2)

et tema wvarju heidab,

Joon. nr. 2. Tartu tdhetorn.

Olgungi, et vana aja teadlastel pikksilmad ja teised
moodsad riistad puudusid, oskasid nad ka lihtsamate abi-
noudega monikord- otse iillatavalt oigeid arvusid leida.
Nii arvas Eratosthenes 175. aastal enne Kr. meri-
diaani pikkuse pohial Aleksandria ja Syene wvahel, et
maakera itmbermddt pidavat olema 250.000 staadioai €hk
46.175 kilomeetrit. Koige uuemal ajal moodetud #im-
bermdot on 40.003 kim. Seega eksis Eratosthenes ai-
nult 15% vorra! Nagu selgub, oli juba vana aja teadlas-
te] maakera kerakujuline vorm teada; ainult keskajal
oli see jille umustusse jddnud, kuna teda siis lameda
taldrikuna ette kujutati., (Joon. 3.)
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kalendris esinevad esiteks
lihtaastad 12 kuuga (& 29 voi 30
piieva), mis 353, 354 vdi 355 pie-
va pikad olid; iga paari aasta
tagant lisatakse 13-nes kuu juu-
re, nii et siadrased aastad koguni
383, 384 voi 385 pieva sisalda-

vad. |Aasta algus langeb sep-
tembri piadle. Teised kuu jirele
ajaarvamist korraldavad rah-

vad arvavad aasta esimest pie-
va modne teise tihtpieva piile:
hiinlased n#it.- veebruaris, hin-
dulased aprillis. Kuude nimed
on muidugi ka kéige mitmekesi-

= 04 N
- NomNByl  semad.
e //m. b 1L

Kuna kuun faasidel p&hijene-
val ajaarvamisel teatavad puudu-
sed olid, — kdige padlt aasta
pikkuse lahkuminekud tdelisest
siroopilisest’* aastast, — siis
laksid koige korgema kultuuri-
ga rahvad juba 6ige wvarakult

ithe péikese-aasta padle, seejuu-

Joon. nr.'s. res kuud hoopis kdrvale jittes.

Keegi keskaja misjonddr jutustab, et ithe oma rannaku ajal Sarnane pdikese-kalender’
olevat ta joudnud kohani, kus taevas ulatub maaga kokku. ) oli koige wvaremalt tarvitusel
vanas Egiiptuses. * Nende

Et kuu omas ringkidigus vordlemisi lithema aja-
iiksuse pakkus kui aasta (keskmiselt 29 paeva 12 tundi
44 minutit 3 sekundit ithes n. n. ,siinoodilises” kuus) ja
ka muidu hommikumaa rahvaste elus tdhtsat osa eten-
das, siis valiti kOige vanemates kalendrites nimelt kuu
lilkumine ja faasid (joon. 4) ajaarvamise aluseks. Sest
palavates korvemaades ridnnatakse enamasti ainult 60-
seti; ja 'seepdrast on s#ddl mdit. vordlemata tahtis juba
atte teada, kas teatud Ghtul vOi 6osel kuupaistet om.
Muu seas oli vana Israeli rahva passa-pidu ka seepirast
alati tdiskun aja paidle efte méadratud, et rahval siis val-
gust oleks Jeruusalemma rammata,

Kuu alamjaotusena jareldusid siis néddalad, olgugi
et sinoodilise kuu pikkus (29 voi 30 pieva) veidi sun-
rem on kui 4 nadalat.

Vanas Greekas jaotati kuu nidalate asemel kolme
dekaadi & 10 pieva.

Kuu-kalendrid olid vanal afjal tarvitusel Babiloonia,
Kaldea, Juudi, India, Hiina, Greeka ja veel teiste rah-
vaste fjuures, 7. aastasafiast pddle ka kogu Islami usu-
tunnistuse pooldajate hulgas. Neist rahvastest olevi-
kuni piisinute seas on kuu-kalender enamasti veel praegu
pea muutmata tarvitusel...

Et piikese-aasta (365 pideva) mitte tervet arvu sii-
noodilisi kuid ei sisalda, siis tuli kalendri kiokkusiddjatel
kaunis keeruline siisteem tarvitusele votta. Nait, juudi

juures jaotati aasta 12 kuuks, kummaski 30 pideva.
Et aastas aga iile 365 pideva on, siis lisati aasta
16pul veel 5 Ilisapdeva juure, Pirastpoole leidsid
aga Aleksandria astronoomid, et aasta
pikkus 365 pdeva 6 tundi olevat, ja seepidrast pidi
iga 4 aasta jidrele wveel ilks kuues lisapdev juure
lisatama, et aasta algus samal %kohal kalendris
piisiks. See ongi oluliselt’ sama ajaarvamine, mille
Julius Caesar 47 a. e. Kr. Sosigenese kaasabil
Rooma ilmariigis maksma pani, mille aasta praegusest

ligi 12 sek. pikem ja mis pérastpoole juliaanilise ka-

lendri nime all tuttavaks sai. See kalender piisis ka
Eestis ,,vana“ kalendrina 1918. aastani. Muudkni olid
scejuures jirgmised vormilised muudatused tarvitusele
voetud. Roomas arvati aasta algus 1. mirtsist ja loeti
aastaarvi Rooma linna asutamisest (753 a. e. Kr.). Ka
ei lisatud 5 (v&i 6) lisapdeva mitte aasta IOopul Guure,
vaid jaotati mitme kuu pidle, nii et moned kuud 31 pée-
va sisaldasid. Aasta viimame %kuu, veebruar, omas ai-
nult 28 pileva, igal 4-dal aastal 29 pieva.

Et aasta algus esialgselt 1. mirtsist arvati, leiab
muu seas tdendust ka asjaolu, et september ladina
keeles tahendab 7. kuu, kuna tema praegu on
9-daks, oktoober — 8., nmovember — 9., detsember —
10-1es kuu. Alles keskajal kanti Lidne-Euroopas aasta
algus 1. jaanuari piile iile. (Jargneb.)




Ameerika sGjalistest

ettevalmistustest.

Uks Ameerika uuematiiiibi-

listest veealustest paatidest

lastakse péile valmissaamist
vette.

laevad end

Terav konflikt, mis Ameerika Uhisriikide ja Jaapani
vahel Ameerikasse sisserdndamiskiisimusest tekkis,
juhib pilgn mdlemate rahvuste voimuvahekordadele ia
nimelt merejoududele, kes selleks on esimeses joones
kutsutud, et siin kiisimuse alla tulevat sojalist kauge-
moju avaldada. PoOorasena ndib mote, et itks vastaseist
kallaletungi iile 5000 meremiili kaugusele eite peab
votma. On ju see ometi kauguse mdttes soialine maksi-
mum, mille t6ttu see pool peaks kaotama, kes kuikal-
laletungija selle meretee dra soidab. Kuid kaugelena-
gijad” Uhisriigid on siiski koigi vOimalustega - arvesta-
nud. Seepdrast on ka Panama kaanali — mille padle
pidikesepoja esimest padlooki voib oodata — tuntavalz
kindlustamisele -asutud. Ameerika laevastik on, vas-
tandiks varemale, molema mandri voitlusrindade jaoks
ithise iilemjuhatuse alla koondatud ning koik voimalikud
abindud tarvitusele voetud, et tema sojalist valmisolekut
tosta. Sojalaevad on moodsaimad ja suurimatiidibili-
sed, valjendades samasugust korget tehnikat, nagu see
tema kuulsaks saanud ,pilvelohkujate” quures esile

Jalavae lahing tanklde toetusel.
péiletungil raskete soomustankidega.

Ameerikas iilesleitud moodne shuvaenlase eemaletor-

jumise viis, kunstlik suitsutekitamine, mille abil soja-

vaenlase lennukite kallaletungi eest
varjavad.

IImasdjast saadud kogemustel toetatakse ]alavﬁge tema

R *
Ameerika sdjadhulaev , Shen-
andaoh* eriti selle Jaoks ehi-
tatud masti kiiljes ankrus.

tuleb, Laevastikku kuulub 18 liinilaeva, 10 vanemat
soomusristlejat, 10 véiikest ristlejat, 300 héwvitajat, 125
veealust paati ja 4 lemnukite ,emalava“. Eriti suurt
tdhelepanu on pooratud lennukite voimete arendamisele
ia nende drakasutamisele niihdsti luureks kui ka pommi-
dega ja torpeedodega pdidletungiks. Sddlinures ei puudu
laevastikul ka oma sisemised mOrkused, mille pohjusi
padasfalikult puudulikust personaalkiisimuse lahendusest
tuleb otsida. Vabatahtlikkude arv on liig viike, nende
teenistuskohustuse aeg ulatub enamasti ainult kahe aas-
tani, seepidrast kahaneb ka ohivitserkond, millest eriti
viimasel ajal korduvad Onnetumad juhtumised tosist
keelt ridgivad ning milles siiiidi lithikeseajaline, puudulik
ettevalmistus. Koik kokkuvdetult pzab siiski Ameerika
materjaalset iileolekut hindama, mispdrast korrapirast
kallaletungi Jaapani poolt kdige suuremaks jultumuseks
kiesolevate sdjaliste probleemide seas tuleb lugeda.
Andmed riigivad selle poolt, et Jaapan nii sisepoliitili-
selt kui ka rahaliselt sofaks sugugi valmis pole ja ainult
dm}omaathku tegevusega ning oma Jigluse alalhoid-
misega 'voib piirduda.
lda-Aasia saarteriigi
poolt on otsustatud
mitte {thtki kaugeleula-
tuvat sammu ette vot-
ta, mis riivaks Ameeri-
kasse sisserdndamise
sadadust, kuigi Jaapani
rahvas arvurikaste de-

monstratsioonidega,
isedranis suurtes linna-
des, selle sddduse koh-
ta oma arvamist kiil-
lalt selgesti tunda on
annud. Jaapan hoiab
alal rahu ja ootab dra
— voib olla lootuses
mone soodsa hijlisema
juhuse piile, mil val-
gete vOimude ioud
kuski mujal on seotud,
et siis iihise, koonda-
tud Aasia jubtimise et-
teotsa astuda ning teda
Euroopa iilevéimn alt
vabastada.

H. N.
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Toimetaja J. Tiirn.
Ulesanne nr. 4. (47).

A. Veismann, Porkuni,

Esitrikk.
Must: K e5; L hi; O g8; E o5, d6, 7, g3, h5(8)
Must.
o\ Hx WA
d B ’
6 ’2%
s 1% e v,,,,/:
|m m
3 //% \%ﬁ /
clum E
] W\

K g7, L a2 V h2; Oc8 R h6; E d3, e3,
Kadu (matt) 2 kiiguga.

Mia:lng nr. 3.

Mingitud 1925, a. Pariisis viiemeistri turniiri 6. voorus.

Valge: dr. S. Tartakover. Must: E. Snosko-Borovski.
1. d2—d4 d7—d5 | 14. O c4—Db3! 0 e7—a3
2. c2—c4 e7—eB | 15. V cl—c2 - c6—cbH?)
3. R b1—c3 R g8—f6 | 16. R {3—e55) ‘c5:d4
4. 0 cl—gb 0 f8—e7 | 17. c3:d46) 0 a3—e7
5. e2—e3 0—0 | 18. L d1—#3! R b6—d5
6. R g1—f3 * R b8—d7 | 19. V fl—cl L a5-—d87)
7. V al—cl c¢7—c6 ) | 20. h2—h38) 0 e7—a39)
8. 0 f1—d3 d5:cd4 | 21. V c1—bl b7—b6
9.0 d3:cd h7—h62) | 22. e3—e4110) R d5—b4li)
10. O g5—h4! R £6—d5 | 23. V c2—d2 L d8—f612)
11. O h4—g3! R d5:¢c3 | 24. L 3:16 g7:16
12. b2:¢3 L d8—ab | 25. R e5—c4  Loobub.
13. 0—03) R d7—Db6

Mirkused: 1. See on selle avangu normaalseis,

mis tuhanded korrad modern praktikas kordunud.
Arvesse tulev kiik on niitid 8. L ¢2, mis Rubinsteini
poolt Peterburis 1914. a. Capablanca vastu tarvitatavaks
tehtud. Ei ole siiski kindel, kas lipp seisabki ¢2 p#il
mdjuvamalt kui oma algruudul. Teksti kidik 8. O d3,
mis v&ib -olla on vihem teaduslik, vastab siiski kiillalt
selle avangu tendentsidele, sest et iihe kiigu kaotus
(O £1—d3 : c4) tasutakse rikkalikult pinna voiduga kesklas.
© 2. Kui kohe 9....R d5, siis jirgneb Alehini aate
jdrele, mille ta ise tiiendanud, 10. O:e7 L:e7 ja niiiid
11. R e4 (Colle — Tackels, Belgia 1924. a. meisterturniir).
Ka tekstikdik ei vabasta sugugi musta méngu. Valge
oda saab oigel ajal oma jooksukraavi pugeda (O gb—
h4—g3), kust tal vdimalik avaldada tuntavat ja jatkuvat
survet (vaata jirgnev mirkus). Seepirast oleks eelmise
kiign asemel moni ettevalmistav manddver, nagu 8....
ab voi 8.... V e8 eelistatavam.
3. Mitte midagi suuremat ette votmata laseb valge
nif {itelda avangul oma kasuks areneda (vaata iseiiranis
tema 20. kiik!). On asjata, et must teeb ,miirglit® oma

taguritega (tagur = mitteettur), jisb ju tema liputiib
ikkagi tulevikuta, sest et vabastav kiiik e6—e5 ei saa
kunagi teostuda.

4, Tugevasti surudes, must ei suru midagi, mida
nditab jirgmine valge kiiik.

5. Palju energilsem kui 16. L d3 voi 16. c4, sest nii
jidb musta c-oda vangistatuks méngu 15puni.

6. Juba praegu on ni#ha, et liike c¢6—c5 on ainult
valge kahurite jaoks strateegilised jooned avanud, mida
valge vie kaks jdrgmist kiiku on filesandeks v&tnud
niidata.

7. Lipp on sunnitud oda tegu kordama ja koju mi-
nema, sest et koik musta joud on kinnistatud.

Kui 19. ... b6, siis 20. R ¢6, kui 19. ... O {6, siis 20.
R g4 ja kui 19.... R b4, siis 20. V ¢7, mis on veel liht-
sam kui iihendlus: 20. V:e8 Va:c8 21. V:c8 V:c8
22. L:{f7 4+ K h8 23. h4 jne.

8. Ootekiik, mis ilmutab tidies valguses musta suitsu-
seisu. Selle kiigu sarnases seisus tegi 1922. a. Londoni
turniiril ka Capablanca Vidmari vastu.

9. See oda karjub jatkuvalt ,ettevaatust,“ kuid ta
16petab varsi karjumise.

10. Midagi ei anna aga 22. R.c6 L d7 23.0:d5 e:d
24. Vb3 0d6 25.V:d6 L:d6 26.L:d5 L:d5 27. R e7-
Kh7 28.R:d5 O e6 tagasi voites etturi, aga ka 22. 0:d5
e:d 23.e4 O0d6 24.e:d O b7 rahuldava minguga.

11. Parema puudumisel, sest kui 22. ... R 6, siis
halastamata 23.Rc6 L d7 24.e5 Rh7 25.0ad4 Oe?
26. R:e7 L:e7 27.L:a8 jne.

12. Ainuke kéik oda, kuid mitte mingu piistmiseks
oli 23....R a6 (aga mitte 23....0 a6 24. 0 a4 pirast
24.0:e6 O:e6 25.L:a3 ja iilijoud paneb end vihehaa-
val maksma.

Toimetusele saadetud kirjandus.

R. Reiman. Painaja. Draama 3 aktis. Triikit kési-
kirjana. Autori kirjastus, Vorus. 1925, 84 Ihk. Hind 100 mk.

Bernhard Linde. Tdusva p#ikese maalt. Reisikirjad
Siberist, Hiinast, Indiast. ,Varraku“ kirjastus. 1925,
lhk. Hind mk.

Ostes aastakiigu ,Agu“

muretsete endale koju hid kogu paremat
-kunsti, kirjandust ja rahvalikku teadust.
»A0“ 1923 aastak. (pool-kalingorkdites) — 1950 mk.
SA0% 1924 (pool-nahkkoites) — 2000 mk.
Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse raamatukauplus
. Jaani t. 6. Tallinn.

- Vastutav toimetaja G. E. Luiga.
Tegev toimetaja E. Raudsepp.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

Ndéudke ainulf
v Prov. H. Jurgensi

bymol seepl

K&ik  sarnadused lukake
tagasi.
Koérgemas fddduses fualetff-
seep: visfrikkude, tedreldf-
fede, pdevifuse ja Uuleliigse
BPigistamise vastu, teeb napa
siledaks ja valgeks.

Miiik apteekides ja rofukauplustes.




Ilmakuulsa kdige suurema ja va-
nema Inglise

Clayton & Shuttleworthi

vabriku
isesditjaid ja hobustega veetavaid

= el peksugarmituure

koigis suurustes.
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Clay tomni vihemaid, eriti traktoritega koostsstamiseks ehitatud rehepeksumasinaid,
Clay toni ristikheinaseemne peksumasinaid,

Clay toni lokomobiile igas suuruses.

Claytoni petrooleumi- ja naftamootore alates 2 h. j. kuni kdige suuremateni,
Clay toni tank-traktore 35 h. j.

Praegu Euroopas kuunlsamaid Itaalia Fiat vabriku 18/25 ja 20/30 HP traktore
kui ka paremaid Ameerika traktore kdigi juurekuuluvate pdllutdémasinate ja -riistadega

soovitab oma ladust mdddukate hindade ja lahedate maksutingimistega

I—IANS WINNAL,

Tallinn, S. Tatari t. nr. 1. HKdonetr. 3-42 ja 3-72.
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Keemiafebas

. chbem. A. SIange
0.-U.

. = - ¥, « konfor 10-97 Rataskaevu tdn. nr. 6.
| 3 Konefraadid : 155357253 retiisiios fin. nr. 3.

Puuvilja- fa marjaessenise
Gliifseriinseepe
Eébnaohsui
Linnakseeksfirakfi
Nabaaprefuure
Nabamidiidreid ,, DEGRAS"
Deksfriini
Commeliini .
Kirjalakki
Adiddikaessenfsi
Jj- n. e.

Mifmesuguseid farmafsoiflikke ja tebnﬂisi preparaafe.
Noudke Hinnakirju !
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R. WOLF'i

rehepeksu~
garnituurid

on meie maa nouetele vasitavalt ehitatud.
Alaline suur ladu
pollutoo~ ja koiksugu teisi masinaid,
kKkaevupumpasid ja ~torusid
soovitab odavate hindadega

A/S. V. SCHNEIDER & Ko.

Tallinn, Esfonia puiestee nr. 19. ’l‘eleioni nr. nr.: 4-01, 4~02,
_ 18~-42 ja 26~34 ;

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk tin. 2.



NOORSOOKIRJANDUS:

Mark Twain. Prints ja kerjus. Piltidega.
Tolk. A. Oras. 130 mk,

F. Cooper. Nahksuka jutud. I lugu. Liikiv
jarv. 185 mk.

F. Cooper. Nahksuka jutud. II Iugu. Kulli-
silm, 140 mk.

~ F. Cooper. Nahksuka jutud. IIl lugu. Maa-

gua, #raandlik huroon. 130 mk.
F.Cooper. Nahksuka jutud. 1V lugu. Unkas,
Vile hirv. 180 mk.
Gizyk, Paul v. Omal joul edasi.
kasvatuslik. Tolge. 150 mk.

Karakteri

J.Oro. Taeva-Kiifibus. Muinasjutt-brosch.30 m.

Mamin-Sibirjak. Talvituspaik Studjoondil.
Jutt. 30 mk.

Herczeg, F. Gyurka ja Sandor. Ungari uudis-
jutt. 125 mk.

Swen Hedin. Polaarsdidud. H. Valma tdlge.
I osa. 60 mk.

Swen Hedin. Polaarsdidud. II osa. 80 mk.

Horstel, W. LoOunapiiikese maalt. Itaalia
muinasjutud. 50 mk.

Frithjof. Norra rahvaeepos. 75 mk.

Asgard. Skandinaavia muinaseepos. 50 m.

Sophie Reinheimer. Kirjud lilled. Eesti noor-
soole muinasloolised jutustused. 75 mk.

NOORTE KIRJANDUS:

Fr. R. Kreutzwald. Eesti rahva ennemuist-
sed jutud. Illustr. A. Roosileht. 180 mk.

K. E. Soot. Lapsepdlve Kungla. Lood ja
lallitused lastele. 130 mk.

Z. Topelius. Kolm muinasjuttu lastele.
Soome keelest M. Nurmik. 50 mk.

Oro, J. Ill ja pisi-tits. Muinasjutt. 50 mk.

Anni Svan. Jidnes Vemmalsiire juhtu-
mised. 80 mk.

Wilhelm Busch. Vallatused ja rinkad. Pildi-
raamat. 160 mk,

N. Pits. Kaks venda. Muinasjuti lastele.
Virvipildi album. Ed. Kana ja H. Ein'i
piltidega. 280 mk.

K. A. Hindrey. Jaunart Jauram.
mat. 70 mk,

K. A. Hindrey. Jaunart Jaurami jonger-
mannid. Pildiraamat. 65 mk.

K. A. Hindrey. Jongermannide jandid. Pil-
diraamat. 60 mk.

Dr. H. Hoffmann. Kahupea Kaarel.
raamat. 140 mk.

Pildiraa-

Pildi-

TOLKEROMAANID:

Ed.R. Burroughs. Ahvide kasvandik. 200 mk.
” Tarzani tagasitulek. 180 m.
» Tarzani metsikud sébrad.
160 mk.
Ed, R. Burroughs. Marsi printsess. Fantast.
romaan. 170 mk.

Ed. R. Burroughs. Marsi sﬁjajumﬂ. Fantast. -

romaan. 150 mk.

Victor Bridges. Keemik Lyndoni saladus-
lik leidus. 300 mk.

Jack London. Loitev Koit. Romaan Amee-
rika kullamailt. 200 mk.

A. Rambaud. Ciisari sérmus.
romaan. 170 mk.

C. H. & A. M. Williamson. Ajaloo saladus.
Pdnevusromaan. 250 mk.

Anny Wothe. Pisarate maa. Romaan. 130 mk.
Kadunud mees. UlipSnev romaan. Inglise
keelest L. L. 160 mk.’

Clark Russell Malailaste laev.
Inglise keelest 150 mk.

R. Aug. Freeman. Julge miing.
romaan. 80 mk.
F. Grass. Punased lounast. Romaan. 60 mk.

Ajalooline

Romaan.

Kriminaal-

Saadaval péddladus

T.E.K.-U. ,PAEVALEHE“ RAAMATU- JA
KIRJUTUSMATERJALI KAUPLUSES

JAANI TAN. NR. 6, KREDIIT PANGA-MAJAS
ja koigis ,Pdevalehe abitalitustes ning paremates raamatukauplustes.
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kirfanduse-, kunsti- fja kulfuursisuline
pereckondlilk pildiajakiri joudis

kKxXesoleval aasi. 3. aasiakailcu,
firmmudes iga 2 nfdala tagant
mitmeti muudeiud ja uuen-
- dafud Ikwuful p

% @ajéé sisaldab va- ruseks on, et ta on ponev
litud oma- ja ja dhtlasi suure kunstivd4r-
véljamaa ilukirjandust: jutte, tusega teos..
}Iyul%tum ar(tjlkllglq ia Veﬁield cs "
oob reprodukisioonekuns- perekonnas
tiuudistest. é@@ lehena ioob
. voOimalikuli ig¢as numbris
é@a}gé toob  kirju- kindlad osakonnad, nagu:
tusi ja pilie teatri, muusika ja kirjan-
Eesti kultuurelu sindmustest. duse-kunsti ringvaated; kd-
sit66 ja moe, spordi, male,
é@ €€ jalgib vélja- nalja ja «mitmesugusi» osa-
99 maa stind- konnad.
musi sOnas ja pildis. Piltide
elavuse, mitmekesiduse ja é@ €€ loodab an-
rohkuse pddle pannakse da voivat
rOhku. i¢ga numbriga rikkalikku,
3-da numbriga algas huvitavat, mitmekesist, kuid
Chestertoni huvitav vadriuslikku lugemist ja -
kriminaalromaan «Mees, vaateid. Tal on laialdane
kes oli neljapdev». Selle ja tuntud kaastédliste ring-
juhtumisrikka romaani voo- kond.

»»AO* tellimise hind Kuulutusie hind:

i kuu pddle 80 marka . 1 lehekdlg 4000 marka.

51 ; 2 , 1/ " 2000 5

(R Y4 . 1000

S ’ E i al 6(2)?)8 .

t Tt simese kaane sisek o] "

Uksiku pumbri hind 40 mrk.  Viimase kaane vAliskdlg 8000 ..

Tellimisi votab vasiu , P&evalehe” kontor, Tallinn, Pikk-tdn. 2. P4dle selle
voib ,,AGU“ tellida raamatukaupluste ja koigi vabamgl postkontoriie kaudu.

Kiriade aadress: Tallinn, ,,AGU*

Tallinna Eesti Kirfastus~Uhisus.
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Tallinna Eesti Klrjastus-ﬂ'hxsuse triikkikoda, Pikk tin 2.
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